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Hodnoty si

vyzaduju uctu,

ale aj obranu

Po vyse Sest'desiatich rokoch vyskumnej
a didaktickej ¢innosti na papezskych i na
Statnych univerzitach zazil som nezvycajnt
prihodu. Z Filozofickej fakulty Karlovej
univerzity v Prahe ma poziadali, ¢i by som
prijal funkciu oponenta pri obhajobe dizer-
tacnej prace ,,Slovensko - italské vztahy
1939 - 1945 v Komisi pro studijni program
- historické védy. Kandidat svoju vynika-
jucu pracu uspesne obhdjil. Vo svojom po-
sudku tejto dizertacie som zdoraznil, aku
vyhodu mal autor tejto historickej Studie uz
zo samej skutocnosti, Ze osobne nepatril ani
k jednému z dvoch Statov, ktoré boli pred-
metom jeho vyskumu. Tym ziskal urcity od-
stup, ktory mu dovolil posudzovat’ a vyhod-
nocovat masu zachovanych dokumentov
podla prisnych noriem metodologie histo-
rickych vied bez toho, Ze by ho mohla pozi-
tivne alebo negativne ovplyviiovat jeho
osobna prislusnost’ k niektorému zo $tudo-

vanych narodov a Statov. Toto by sa mohlo
stat’ v§eobecnou poziadavkou pre vyber tém
podobného charakteru.

Tento zazitok (aky som vSak doteraz na

MILAN S. DURICA

Slovensku nezazil) mi bol iba podnetom k
uvahe o ovel'a dolezitejSej aktualnej téme, kto-
rou je uz dlhé mesiace beZiaca intenzivna sve-
tova kampan proti krestanstvu a najmé proti
Katolickej cirkvi vyzdvihovanim a rozmaza-
vanim Skandalov, ktorych sa dopustila mini-
malna Cast’ rehol'nych aj diecéznych knazov v
rozli¢nych krajinach sveta. Nehanebne sa ma-
nipuluje Statistickymi tdajmi, vytahujt sa zlo-
¢inné postupovania aj z pred polstorocia, zve-
licuju sa aj vobec nedokazané obzaloby a po-
vesti, pranieruju sa osoby pred skon¢enim, ba
aj pred zacatim sudnych procesov, a ked’ sa
obzaloba dokaze ako falo$na, nikto sa neciti

povinny podobnym spoésobom uverejnit’
opravu urdzlivych tvrdeni a odprosit’ takto
mravne znevazené osoby. Tohto sme uz aj tu
na Slovensku ¢astymi svedkami.
Ale je to iba chybou nepriatel'ov krestan-
stva, neraz aj veriacich a nabozenstva vobec?
Ved' taki nikdy v dvetisicroénych dejinach
nechybali, ako to uz Jezi§ Kristus jasne pred-
povedal: ,,Ak mna prenasledovali, budu prena-
sledovat’ aj vés.“ (Jan 15, 20). UZ v prvych
troch storoCiach dejiny zaregistrovali najme-
nej desat’ vel'kych prenasledovani Cirkvi, naj-
prv zo strany zidov a potom zo strany cisarov
Rimskej riSe. Aj po€as mohutného Sirenia
krestanstva v stredoveku nechybali lokalne i
Sirokoplosné odpory a pokusy o rozvratenie
jednoty uéenia a vnutornych Struktar Cirkvi.
Ich vyvrcholenim bola bezpochyby Francuz-
ska revolticia so vSetkym, ¢o ju predchadzalo
a nasledovalo.
(Pokracovanie na 4. strane)

ejiny Eurdpy, ak ich odabstrahujeme
D od T'udskych slabosti a vasni ako para-
lelnej - s najvacsou pravdepodobnob-
nostou iba druhotnej - pohnutky, su v posled-

nych dvoch tisicro¢iach dejinami za Krista a
proti Kristovi. Neskor sa tento zapas personi-

Pozvanie
k tradicii
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fikuje do zapasu za a proti papezovi. Kristus
je v tejto etape eSte pritazky super. Papez je
predsa len "iba" clovek.

Kym v zaciatkoch to boli akoby boje
vnutri krestanstva (arianizmus, protestantiz-
mus atd’.), maskujuci boj s Petrom ako svor-
nikom toho chramu, ktorého uholnym kame-
fiom je Kristus, neskor sa boj prenasa mimo
krestanstvo v jeho papezskej podobe a je uz
nepokrytym utokom nan.

(Pokracovanie
na nasledujiicej strane)
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(Pokracovanie z 1. strany)

Tento proces mézeme po-
zorovat ako kontinualny az
podnes, hoci - da sa povedat’ -
oblukom sa vracia aj do sa-
mého stredu Cirkvi v podobe
relativizovania a rozmazava-
nia hrani¢nych linii medzi zja-
venou Pravdou a pokusom o
kompromis s upadkom tzv.
postmodernej doby.

Eurdpa sa vyvija k alter-
native voéi krestanstvu, pri-
¢om vymysla, resp. ozivuje
dalsi utopicky pokus o novu
sebaidentifikdciu  ¢loveka.
Prometeus sa odtrhol z ret'azi,
kradne Hefaistovi ohei z jeho
bozskej vyhne a nosi ho l'u-
dom akoby z uslachtilych
pohnuitok oslobodit’ ich.

Zamerne si pomaham an-
tickou mytologiou, lebo kazda
etapa takéhoto oslobodzovania
sa napadne podoba na kopiro-
vanie antickych idealov so
vSetkym, teda nielen s ich ra-
cionalizmom, ale aj, a najmé, s
jeho upadkom.

Co vsak znamena oslobo-
dit’ ¢loveka od Boha? Zvladne
¢lovek ontologické osamote-
nie v obrovskom priestranstve
vesmiru a ¢ase? Sotva. Je preto
iba zakonité, ze v d’alsej etape
sa na bozi tron posadi sam.

Hadam nemusim rozva-
dzat’, ze tato pseudooslobodi-
tel'ska drama ¢loveka sa Casom
meni na tragédiu ¢i tragikomé-
diu. Mudremu staci naznak.

Zijeme vo faze, ked sa
este ¢lovek na bozi tron nepo-
sadil osobne, posadil tam vir-
tualne antropomorfné bytosti,
resp. personifikovany rozum.
Popric transcendentnt povahu
bytia, "oslobodil sa" iba do
klietky, tentoraz do klietky
materialnej existencie, zacyk-
lil sa vo fazach jej premien a
chtiac-nechtiac odsudil vlastné
dejiny na marginalnu epizodu
vesmiru po prvotnom vybu-
chu, na akysi drobny casovy
usek jeho rozpinania sa. Ni¢ na
tom nemeni ani bohapusta py-
cha myslienky, vlastne iba tak-
ticky zhovievavé zistenie, ze
Boh je projekciou existencial-
nej uzkosti ¢loveka v ranom
Stadiu jeho schopnosti reflek-
tovat’ samého seba.

Cim menej Boha, teda aj
nadeje na vecny zivot, tym
viac sa ¢lovek pokusa (na jed-
nej strane) predlzovat’ si zivot
pominutelny a (na strane dru-
hej) limitovat’ pocty inych dru-
hov, ba dokonca uz aj svojho
vlastného druhu na hostine Zi-
vota. Bez Boha totiz niet li-
mitu mravnosti. Mravnost’ sa
stava iba objektom l'udskej do-
hody alebo prosto intelektual-
nej chytrosti ¢i priam diktatu
moci a ma egoisticku, ucelovu,
v tom najlepSom pripade prag-
matickd povahu.

Mohol by som thto Givahu
rozvijat’ do §irky aj do hibky,
ale nie je to ucel tohto Gvod-
nika. Chcem iba poukazat’ na
fakt, o ktorom som presved-
ceny, ze popretim Boha, znize-

nim roly Cirkvi a papeza, k ni-
jakému oslobodeniu nedéjde a
nemoze dojst. Presne naopak.
Ako produkt existencialnej
osamelosti (alebo hoci aj z
Cisto pragmatickej potreby na-
hradit’ silu a intelekt zivej I'ud-
skej bytosti umelou) sa ¢lovek
napriek vyslovnému zakazu
pokusi znova a znova z hliny
vytvorit Golema a vdychnut’
mu dusu aj s rizikom, ze Go-
lem nepozna mravnost’ a zni¢i
svojho autora. Naostatok ta-
kato tendencia by bola priro-
dzenym zrkadlovym odrazom
pocinania cCloveka, ktory sa
vzpiera svojmu skutoénému
Stvoritelovi.

Sucasnik nevidi nijakd, ani
drobn, pri¢inu na pochybnost’,
¢i je mravné manipulovat s
DNA, nielen geneticky upravo-
vat rastliny, ale uz aj zivo€ichy,
ba dokonca zasahovat’ do l'ud-
skych génov. Je pochopitelné,
ze preziva eufOriu, mozno
omnoho vacsiu ako rabin Je-
huda Low ben Becalel, ked’
tvoril Golema. No akakol'vek
tvorba, umelecka i vedecka, je
len metafora. Clovek, o ako
mudry a objavitel'sky, v sku-
to¢nosti netvori z ni¢oho, iba
objavuje uz stvorené. Ak si pri-
svojuje  tvorivost, okrada
Tvorcu, lebo bez sthlasu, do-
konca s popretim autorstva, si
prisvojuje najdeny predmet
alebo jav, pripadne "tvori" pla-
giat. Navyse tak kona s rizikom
ako malé dieta, ktoré po prvy
raz dosiahne na poli¢ku, kde
nahmata zapalky.

Racionalisticka, osviete-
neckd, materialisticka, marxis-
ticka, laviCiarska predstava o
pokroku je z tohto druhu det-
ského hl'adania zapaliek. Za-
kazdym to kon¢i nie iba ohre-
vom vody v ¢ajniku, ale pozia-
rom. A ¢im su tie zapalky
ukryté vyssie, tym je aj poziar
véacsi. Da sa preto celkom ra-
cionalne predpokladat, ze
viera v pokrok, toto nabozen-
stvo bez Boha, sl'ubované sa-
tanom uz v knihe Genezis slo-
vami "budete ako Boh" (nie
"budete Boh", lez iba "ako
Boh"), je pozvanim do pekla.

Preto niet divu, Ze vznika
potreba obnovy mravného ry-
tierstva. Intuitivne sa toto ry-
tierstvo prejavuje v Usili naro-
dov nestratit’ svoju identitu,
nerozpustit’ sa v globalnom
chaose. Ale toto uUsilie o na-
rodné je iba malou ozdobou na
rytierskom brneni. V skuto¢-
nosti sa rytierstvo dne$nych
¢ias vola tradicionalizmus.

Tradicionalizmus je Moj-
zi$, ktory svoj l'ud prevedie
Cervenym morom (mar-
xizmu, bol'Sevizmu, troc-
kizmu, Taviiarstva, libera-
lizmu, globalizmu, vsetkych
poddéb ateizmu, vratane
utoku na ludskd prirodze-
nost) do Zasltbenej zeme.
Tato cesta bude dlha. Iba
symbolicky bude trvat’ Sty-
ridsat’ rokov. Ale treba ju
podstupit’.
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napisaniu nasledujucich riadkov ma

podnietila istd relacia, odvysielana

Slovenskym rozhlasom, do ktorej sa
mohli zapojit’ i posluchaci. Mohli povedat’,
¢o ich v zivote potesilo, ¢o sa im podarilo,
pripadne na o st obzvlast’ hrdi. Posluchaci
neboli skiipi na slovo, telefonovali. Jeden bol
hrdy na vysledky svojich deti, druhy zasa na
stretnutiec so znamou osobnostou, treti na
svoje pracovné Uspechy a pod.

Na spestrenie takychto a podobnych re-
lacii sa moderator zvycajne telefonicky
spoji aj s dajakou znamou osobnost'ou a
porozprava sa s iou na danu tému. V
tomto pripade to bol Jozef Banas,
ktory ma za sebou aj bohatu profesi-
onalnu kariéru v novinarstve, v top-
manazérstve (SIT - Slovak Interna-
tional Tabak), v diplomacii a vo vy-
sokej politike. Ale nielen tam. Musel
sa dobre vyznat’ aj v machinaciach Statnej
bezpetnosti ($tB), bol totiz jej agentom.

Nejeden posluchac¢ bol zaiste zvedavy,
na o asi takyto ¢lovek, ktory dosiahol v Zi-
vote tak vel'a, moze byt hrdy. Jozef Banas
prezradil, Ze ho potesilo, ba je priam hrdy
na stretnutie s dvomi Zenami. Jedna je
Nemka a druha je Svajéiarka.

Pristavme sa pri tej Svajéiarke, Josette
Baerovej, ktora, podla Banasa prednasa
stredoeuropske dejiny na univerzite v Ziiri-
chu a pozvala ho, aby s nim diskutovala o
jednom z jeho romanov, ktory ¢itala zrejme
na internete, tvrdi Banas.

Josette Baer(ova) je zaujimava osoba.
Bez najmensieho ostychu dokaze predna-
Sat’ na témy, o ktorych nema ani ponatia
tak, akoby bola na ne naslovovzata odbor-
nicka. 17. juna 1998 prednasala v Ne-
mecko-Americkom Institate v Heidelbergu
na tému ,,Co ocakavaju Cesi a Slovaci od
EU?“ Podl'a oznamu uvedeného institutu je
prednasajuca slavistka, ktord sa vo svojej
dizertacnej praci venovala T. G. Masary-
kovi a Véaclavovi Havlovi a teraz pdsobi
ako vedecka pracovnicka v obore 'Politicka
filozofia: Normativne principy v medzina-
rodnych vztahoch' na univerzite v Ziirichu.
Stredobodom pozornosti jej prednasky mal
byt §tatny pojem ako §tatna predstava Ce-
chov a Slovakov, ich narodné tradicie, za-
kotvenie demokratického myslenia a ich
vztah k Zapadu a Vychodu. Z tohto Siro-
kého spektra sa posluchaci ni¢ nedozvedeli,
iba to, ze Ceska republika bude prijata do
EU a Slovenska republika nie, lebo jej EU
vycita ,,deficity v demokracii®, ktoré bliz-
Sie vysvetlila inosom syna byvalého slo-
venského prezidenta M. Kovaca, ktorého
vraj nechal uniest V. MecCiar za pomoci
SIS, zmarenim referenda, d’alej tym, ako
mad’arska mensina Zijuca na Slovensku ne-
moze pouzivat svoj jazyk ...a skoncila ne-
slobodou tlace na Slovensku. Vysvetl'ovala,
e hoci EU na tieto deficity Me¢iara nepre-
stajne upozoriiuje, tento to ignoruje.

Baerovej prednaska sa pocuvala ako
dajaka kovbojka z Divokého zapadu, najméa
ked’ sa rozhovorila o vybuchoch a vrazdach
na Slovensku.

Po prednaske nastalo hrobové ticho, ni-
kto sa do diskusie nehlasil. Ticho prerusila
ista pani zo Slovenska, ktora mala na pred-
nasajucu niekol’ko otazok, napr. ¢i vie po
slovensky, ¢i pozna Slovensko a odkial’ ma
svoje vedomosti o lom. Prednasajtica odpo-
vedala, Zze po slovensky nevie, ucila sa po
Cesky, pozna Prahu a tam ma zndmych od-
bornikov na Slovensko. DalSia otazka bola,
¢i vie, kol’ko poslancov ma mad’arskd men-
Sina v slovenskom parlamente a kol'ko slo-
venska menSina v madarskom parlamente.
Nevedela. O slovenskej menSine v Mad’ar-
sku nikdy ni¢ nepocula, a preto zacala pro-
testovat’, Ze re€ nie je o Slovakoch v Mad’ar-
sku, ale 0 Mad’aroch na Slovensku.

Prisla re¢ aj na Meciara. Jedna starSia
Nemka sa Baerovej spytala, ¢o na tom Me-
Ciarovi l'udia vidia. Odpovedala, zZe asi to,
ze bol boxerom a je ,breitschulterig” (mé
Siroké plecia), a to sa vraj Slovakom paci.
Ta istd Nemka chcela vediet’, preco sa 'ud
proti Meciarovmu diktatorstvu neburi. Od-
povedala, ze preto, lebo I'ud sa so svojim
osudom uz zmieril.

Baerova vysvetlovala aj dovod, preco

doslo k rozdeleniu republiky. K rozdeleniu
muselo dojst’, lebo Slovensko vraj brzdilo
vyvoj Ceska, a keby bolo zostalo spolotné
Ceskoslovensko, tak Cesko by ekonomicky
nebolo dnes tak d’aleko, uz aj preto, lebo po
roku 1989 nastala na Slovensku vel’ka ne-
zamestnanost’.

Medzi poslucha¢mi sedel mladik, ktory
vidiac, ze ,,odborni¢ka na stredoeurdpske
dejiny“ je poriadne v uzkych, priskocil jej
na pomoc. Vraj aj on pracuje na poli me-
dzinarodnych vztahov a castejsie chodi do
sidla EU, a ze aj tam hovoria, Ze na Slo-

ko d’alej

vensku je diktatira. Okrem toho to isté ho-
voria aj jeho bratislavski priatelia - intelek-
tuali (nemenoval ich, 'ahko ich vSak uhad-
nut’). Baerova vidiac v mladikovi oporu,
pritakavala mu. Povedala, Ze ona tie ,,defi-
city* demokracie na Slovensku prebrala z
Ceskej verzie akejsi rezolucie EU.

Prednasajuca o Slovensku nevedela
ni¢, ani tie najelementarnejSie veci, neho-
voriac uz o slovenskej ustave alebo o slo-
venskom parlamente.

Medzi posluchacmi sedel aj riaditel’ vys-
Sie menovaného institatu. Tomu bola situacia
trapna, od hanby hral vsetkymi farbami, co
sam neskorsie priznal. Po prednaske $la ista
osoba k prednasajucej s dobre myslenou po-
nukou, ze by jej dala niekol’ko adries v Bra-
tislave, aby nebola o Slovensku iba jedno-
stranne informovana, aby sa o fiom nieco do-
zvedela. Odmietla. Vraj pdjde do Prahy, kde
pozna niekolko Slovakov a od tychto méze
Cerpat’ vedomosti o Slovensku.

Od roku 1998 ubehlo viacero rokov.
Mozno, Ze sa tato odbornicka na stredoeu-
ropske dejiny medzitym o Slovensku aj
nieCo dozvedela, ked’ze stred Eurdpy lezi
na strednom Slovensku, v obci Kremnické
Bane-Krahule.

,~Prednaska“ spominanej S$vajiarskej
odbornicky na Masaryka a Havla zapadala
bezpochyby do volebnej kampane v roku
1998 na Slovensku, ktora prebiehala sveto-
plosne. Vsetky média takmer na celom
svete rovnako informovali o diktatire aké-
hosi Meciara vystrajajuceho na Slovensku
a tam pod jeho kuratelou utlacanej mad’ar-
skej mensine a o katastrofe, ak sa po parla-
mentnych volbach Meciar znova dostane
do vlady. A aby sa tejto katastrofe predislo,
zacali sa na Slovensko hrnut’ peniazky od
,demokratov* z celého sveta na zachranu
demokracie na Slovensku. Kto uz vie,
okrem P. Demesa a jemu podobnych, kol'ko
stoviek miliénov kortn alebo aj dolarov
prislo na slovenské mimovladne organiza-
cie na realizaciu predvolebnych projektov a
kampani na masirovanie mozgov, hlavne
mladych prvovolicov, koho maji volit.
Tieto pre Slovensko tak dolezité volby boli
spojené s celonarodnym referendom o ne-
privatizovani slovenskych strategickych
podnikov. A toto referendum bolo naro-
dom takmer ignorované. Vel'ka Cast naroda
ani nevedela o ¢o vlastne ide. Zbadali to az
ked’ sa k moci dostalo zaujimavé hybridné
politické zoskupenie a zacal sa vypredaj
strategickych podnikov, ktoré mali zostat’ v
slovenskych rukach, mali byt zivitelmi
slovenského narodného rozpoctu.

A propos, utlaCanie madarskej men-
Siny na Slovensku - stale neutichajuca téma
istych kruhov. Od toho dna, ked’ zacali sil-
niet’ snahy Slovakov mat vlastny Stat, za-
¢ala v zahrani¢i masivna kampan proti Slo-
vensku. Argumentovalo sa najmi silnym
utlaCanim madarskej menSiny na jeho
tzemi, ktora sa musi stat’ si¢astou Mad’ar-
ska, aby prezila, prirodzene aj s 1Izemim, na
ktorom zije. Proti tejto mad’arskej dezinfor-
macnej kampani nepostavila slovenska
strana ziadnu informaénu protihodnotu. O
to zasluznejsi je ¢in bratislavského vydava-
tel'stva Eko-konzult, ktoré v juli 2009 vy-
dalo nemecky reprint ¢eského autora Karla
Kalala Utlacanie Slovakov Mad’armi (Die
Unterdriickung der Slowaken durch die

Magyaren), ktoré vyslo vydané prvykrat
roku 1903 v Prahe, Ceska verzia v roku
1907 (1. vydanie) a v roku 1908 (2. vyda-
nie). Kalalovo dielo Utlacanie Slovakov
Mad’armi napriek tomu, ze bolo napisané
pred vySe storocim, doteraz nestratilo na
aktualnosti.

Hlavna ¢ast’ knihy vydanej Eko-kon-
zultom pozostava z Kalalovho diela Utla-
canie Slovakov Mad’armi, upravené¢ho D.
V. do terajSej nemciny a doplneného ko-
mentarom pozostavajuceho z wvodnych
slov a zaverecnych kapitol. Zaver knihy sa

venuje problematike slovensko-ma-

darskych vzt'ahov a stavia sa kriticky

(7 k dianiu na Slovensku, ignorujtic pri-
tom sucasnu a od autorov priam oca-

® kavani  ,politicki  korektnost™.

Knizka trafila podla ocakavania ,kli-

nec po hlavicke”, comu nasvedcuje aj
recenzia d’alSej odbornicky na slovenské
zalezitosti, istej Barbory Moormann-Kima-
kovej, narodenej v KoSiciach (1982), v
»Studosteuropa Mitteilungen® (Juhovy-
chodné Oznamy), ¢. 2/2010, ktoré vydava
Stidosteuropa-Gesellschaft (Spolo¢nost
pre juhovychodnu Eurépu) v Mnichove.

Moormann-Kimakova, ako je pri roz-
nych ,,odbornikoch* €asto zvykom, silnu
madarizaciu Slovakov v Uhorsku bagateli-
zuje, vlastne ani nespomina. Zato slabodu-
cho, ale ostro kritizuje Kélala, ktory bol
vraj uz pocas svojho Zivota neobycajne ra-
dikalnym zastancom Slovakov v Mad’arsku
(nem¢ina nerozliSuje rozdielne pojmy Ma-
darsko a Uhorsko, pozna len jedno pome-
novanie: Ungarn), a vy¢ita mu, ze nekri-
ticky idealizuje Slovakov, zatial’ ¢o Mad’a-
rov kolektivne odsudzuje ako nemoralny
nérod, ktory spolu so Zidmi utl4gali Slové-
kov. V komentaroch zasa postrada kriticku
analyzu Kalalovho textu a prekaza jej kri-
ticky opis terajSich vztahov medzi Slo-
vékmi a Mad’armi, ktory je vraj protima-
darsky. Komentare k politickej scéne na
Slovensku podl'a nej tiez neobstoja, lebo
medzinarodne uznavani politici su po-
riadne skritizovani a SNS a Meciar, ktori
Slovensko zaviedli do izolacie, st zasa bra-
neni. Reprint Kalalovej knihy Utlacanie
Slovakov Mad’armi je podl'a nej vraj d’al-
$im prikladom nacionalistického nahl'adu
na vlastné dejiny, ktory moze viest' k no-
vym konfliktom. Skutocnostou vsak je, ze
prave rozne ,,Kimakové™“ a jej podobni,
prave oni roznecuju konflikty a zenu vodu
na mlyn prili§ nebezpecnych a pritom ob-
jektivne neopodstatnenych mad’arskych
nacionalistickych vasni.

Kto sa nebrani, ten pritakdva. Aby
tomu tak nebolo, obratila sa D. V. na redak-
ciu Siidosteuropa Mitteilungen s pripo-
mienkami k uvedenej recenzii. PriSla d’a-
kovna odpoved’ za presnu, kriticku a anga-
zovanu lekturu Kalala, za odozvu na Moor-
mann-Kimakovej recenziu ako i pripo-
mienky k nej. Redakcia sa za recenziu Mo-
ormann-Kimakovej ospravedlnila a dodala,
ze pri recenziach sa spolichaji na mienku
recenzentov, pretoze nie vzdy je v ich si-
lach posudit’ pravdivost’ mienky recenzenta
do posledného detailu, lebo nie st Gplnymi
odbornikmi na vsetky krajiny, posudzova-
nim ktorych sa tato spolo¢nost’ zaobera.
Preto su za kazdy ohlas vd’acni a tento bol
pre nich okrem toho aj cenny.

S tendenénymi tvrdeniami proti Slo-
vensku sa mozno stretniit’ Castejsie. Na-
hliadnime napriklad do nemeckého vedec-
kého Mayers grosses Landerlexikon s pod-
titulom VSetky krajiny sveta poznat’, zazit,
porozumiet’, ktory vysiel v roku 2009. V
kapitole o Slovensku sa uvadza aj podkapi-
tola Unterdriickung des Ungarischen -
Utlak mad’ar¢iny. Podla tohoto vedeckého
lexikonu sa na Slovensku praktizuje ,,silné
obmedzenie pouZzivania jazykov menSin®.

Vynara sa tu otazka, pre¢o nie sme
schopni pred celym svetom povedat’, ako to
na tom nasom Slovensku vlastne je? Co
nam pomoze, ze mame jednu z najliberal-
nejsich mensinovych politik v Eurépe, ked’
nevieme $irit’ pravdivé informécie do za-
hranicia, ktoré o nas nevie ni¢, a ¢asto ho
ani nezaujimame? Co robit”? Ako na to?

DARINA VERGESOVA
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vadsiateho Stvrtého oktobra

uplynulo dvadsat” rokov od

prehradenia Dunaja. Po tol-
kych rokoch uspesného fungovania
Vodného diela Gabcikovo vsak zo-
stava spor s Mad’arskom o tto spo-
lo¢nu investiciu neuzavrety.

To najdolezitejSie, ¢o chcem
zdoraznit, je skuto¢nost, ze Vodné
dielo Gabcikovo i1 bez dolného
stupiia je dielom spinajucim inter-
disciplinarne poziadavky na dielo
tretieho tisicrocCia.

Dvadsat’ rokov od naplnenia gab-
¢ikovskej zdrze je dostatocne dlhy
¢as na vyhodnotenie tendencii a tren-
dov dlhodobého vyvoja prirody okolo
vodného diela Gabcikovo. Teraz by
uz malo bytkazdému jasné , ze katas-
trofické predpovede odporcov vy-
stavby SVD boli politicky a naciona-
listicky motivované. Mali by sme byt’
hrdi na to, ¢o sa nam podarilo. Doka-
zali sme vodné dielo Gabcikovo na-
priek vsetkému dokoncit’ ndhradnym
variantom, prehradit’ Dunaj a spustit’
turbiny. A tak sa uz dvadsat’ rokov
Vodné dielo Gabcikovo presvedcivo,
realne brani samo.

PRECO BOLO TREBA
VYBUDOVAT VODNE DIELO?

Koryto Dunaja sa za ostatnych
pat’ dekad znacne zahibilo, &o sposo-
bilo nielen vyrazné znizenie hladin
nizkych prietokov, ale aj znizenie hla-
diny podzemnych vdd v okoli. Po-
klesnuty Dunaj uz nezasoboval svo-
jou vodou bo¢né ramena viac ako je-
denast’ mesiacov v roku, luzné lesy
zaCali vysychat. Bolo treba riesit
protipovodiiovil ochranu Zitného os-
trova a zabezpecenie plavby.

Postupné znizovanie hladiny pod-
zemnych vod sposobovalo aj znizo-
vanie kapacity studni. Vo vodnom
zdroji Rusovce to spdsobilo, ze do
studni namiesto priesakov z Dunaja
prudila voda z rakuskeho vnutroze-
mia, ktora bola horsej kvality s prak-
ticky nulovym obsahom vol'ného kys-
lika. Preto bolo nevyhnutné vodu
upravovat, umelo obohacovat’ kysli-
kom. Podla vypocétu prof. Muchu
priemerna hladina vody v Dunaji v
profile Bratislava by bola poklesla za
dvadsat’ rokov o 2.82 m, ako je so
vzdutim, a v Rusovciach by bola o
6.07 m nizsie. Hladiny podzemnych
vod v studniach v Rusovciach bez
vodného diela by v stGéasnosti po-
klesli priblizne o 4m.

Znizené hladiny vody v Dunaji a
vécsinou vyschnuté bo¢né ramena by
sposobili podstatné znizenie popula-
cie ryb, zveri a vtakov okolo Dunaja.

RieSenie tychto problémov opo-
nenti nemali, vedeli len to, Ze SVD
treba zburat' a terén uviest do ,,po-
vodného stavu“. Pripomefime si preto
znova: vSetky uvedené problémy ,,p6-
vodného stavu“ prirody okolo Dunaja
vyrie§ilo uvedenie vodného diela
Gabcikovo do prevadzky.

Prehradenim koryta Dunaja
vznikla nadrz, ktora zac¢ina v Bra-
tislave zvySenim hladin. To spdso-
bilo stapnutie hladin podzemnych
vod, zavodnenie Chorvatskeho ra-
mena a zvySenie hladiny v Draz-
diaku, ale aj zavodnenie budiceho
vodného Sportového aredlu a dunaj-
ského ramena nad Rusovcami. Po-
dobna situacia nastala aj na lavej
strane: zvySenie hladiny v Dunaji
zlepsilo vlastnosti dunajského pri-
stavu, zavodnilo Biskupické ra-
meno, podstatne stipli hladiny pod-
zemnych vod - na tGroven, aka bola
v pétdesiatych rokoch, teda pred
zaCatim procesu sustavného a v
Case sa zrychl'ujuceho zahlbovania
dna Dunaja.

Odporcovia VDG najintenzivne;j-
Sie strasili znehodnotenim kvality

podzemnych vod, poklesom hladin
podzemnych vod s naslednym znize-
nim pol'nohospodarskych vynosov.

Aka je skutocnost? Na celom
uzemi, ovplyvnenom vodnym die-
lom, nedoslo k poklesu hladin pod-
zemnych vod, okrem nepatrného
pasma tesne popri Dunaji pod Cuno-
vom na madarskej strane, comu sa
malo a ma predist prehradzkami a
jednoduchymi tipravami v koryte Du-
naja. Kvalita podzemnej vody sa ni-
kde nezhorsSila, na niektorych mies-
tach, ako napr. ponize Petrzalky, sa
vyrazne zlepsila, obsah vol'ného kys-
lika vzrastol aj v zdrzi vodného diela.

Potvrdilo sa naSe tvrdenie, Ze
vodné dielo je ekologicka stavba. Ne-
spochybnitelnym faktom zostava, ze
zachranilo ramenné stistavy na oboch
stranach Dunaja a zabezpecilo preve-
denie velkych vod bez $kod.

JULIUS BINDER

AKO SME TAKMER PRISLI
O VODNE DIELO
Rozpad svetovej socialistickej
sustavy v Eurdpe, zanik RVHP a Var-
Savskej zmluvy s naslednym rozpa-
dom ZSSR aktivizoval madarské
iredentistické zivly. MedziStatna
Zmluva o spoloc¢nej vystavbe SVD
G-N z r. 1977, ktora stanovila hra-
nice po uvedeni SVD do prevadzky
v stlade s trianonskym rozhodnu-
tim, by im bola na medzinarodnych
forach znacnou prekazkou. Bolo sa
jej treba zbavit'. Nie kvoli ekologii -
kvoli politike nastal nenavistny boj
proti dunajskému vodnému dielu,
ktory trva dodnes. V tom je podstata
politiky mad’arskej vlady i madar-
ského parlamentu.
Iredenta uplne ovladla madarsku
verejnost. Mad’arska vlada svojvol'ne a
bez konzultacie so zmluvnym partne-

Cesko-slovenska strana vycerpala
vsetky moznosti dosiahnut’ dohodu s
vladou MR, a preto potvrdila rozhod-
nutie Slovenskej vlady zo dna
23. jula 1991 uviest VDG do pre-
vadzky nahradnym rieSenim podla
variantu C. Zaroven urcili termin uve-
denia do prevadzky rok 1992.

Mad’arsky zmluvny partner bol
presvedceny, ze dané realizacné ter-
miny st nerealne a povazoval ich iba
za nae vydieranie. Cas vyuzil na mo-
hutnu celosvetovi kampan proti uve-
deniu Sustavy do prevadzky. Zatial
¢o my sme intenzivne staval

DUSNO
PRED PREHRADENIM
Blizil sa termin prehradenia ko-
ryta Dunaja. MZP SR odkladalo
vydanie chybajucich stavebnych
povoleni, ktoré boli napisané a pri-

Gabcikovo
po dvadsiatich rokoch

Bez Vodného
diela Gabcikovo
by sme sa museli
starat’ o protipo-
vodiiova ochranu
Zitného ostrova,
o zabezpecenie
plavby od Brati-
slavy po Palkovi-
¢ovo a bezmocne
by sme sa prize-
rali na vy-
schnuté dunaj-
ské ramena, na
hynutie luzného
i komercného
lesa, trapili by
nas hlboko za-
klesnuté hladiny
podzemnych
vod v hornej
&asti Zitného os-
trova a Sziget-

kézu so vset-
kymi negativ-
nymi  dosled-

kami na prirodu,
lesy i pol'nohos-
podarsku  vy-
robu. Bez uzit-
kov z vyroby
elektrickej ener-
gie, bez zlepsenia plavby. Bez prij-
mov, len s vydavkami.

Odpovedou na zlomysel'né kon-
Strukcie odporcov na oboch stranach
Dunaja je samotny vyvoj podunajskej
prirody po uvedeni Gabcikova do
prevadzky. Vysledky monitorovania a
systematického vyskumu vedeckych
a odbornych pracovisk potvrdzuju
blahodarny vplyv VDG na prirodné
prostredie. Prof. RNDr. Ladislav
Somsak v sprave Zelené Podunajsko
konstatuje:

»Kym do zaciatku vystavby
vodného diela bol zanik luznych
ekosystémov na vic¢Sine uUzemia
neodvratny, dnes je ich udrzanie a
samovolna obnova redlna. Je to len
zasluhou vodného diela. Ono vra-
tilo ekosystémom vodu, a to pri-
blizne do takého stavu, aky sme za-
znamenali koncom pétdesiatych ro-
kov. Obnova stability luznych bio-
topov nebola mozna nijakym inym
sposobom, len cez vodu. A voda je
opat’ tu“.

rom 13. maja 1989 prikazala s okamzi-
tou platnost'ou ,,zastavit’ prace na vy-
stavbe” vodného diela Nagymaros a
20. jula 1989 zakazala pokracovat’ aj
na stavbe vodného diela Gabcikovo.

Oponenti VDG v Madarsku si
boli isti, Ze bez hate Dunakiliti sa
neda voda previest’ do privodného ka-
nala a uviest elektraren v Gabéikove
do prevadzky. Preto spokojne vycka-
vali, vediac, ze proti SVD G-N su via-
ceri federalni Cinitelia i ,,politici“ na
cele s prezidentom V. Havlom

NASE ROZHODNUTIE:
DOBUDOVAT!

Mad’arsky  parlament dna
16. aprila 1991 poveril svoju vladnu
delegaciu rokovat’ s ¢s. vladnou dele-
gaciou len o zruSeni zmluvy z roku
1977 a o prinavrateni uzemia do po-
vodného stavu. Nasledovali d’alSie ro-
kovania, ale i boj doma o moznost
pokracovat v priprave nahradného
rieSenia.

Vlada CSFR i slovenska vlida
12. decembra 1991 konStatovali, zZe

pravené na podpis. Ca-
kalo sa na suhlas mi-
nisterstva, rozhodnutie
o podpise si vyhradil
minister Zlocha. Povo-
lenie napokon nevy-
dal. Urcite nie z pre-
svedCenia, ze vodné
dielo bude mat nega-
tivny vplyv na zivotné
prostredie, ale zabez-
pecoval alibi vlade pre

pripad neuspechu,
pravdepodobne s ve-
domim predsedu

vlady. Ani jeden z mi-
nistrov  ¢i  vysSich
uradnikov sa nezucast-
nil na prehradeni ko-
ryta Dunaja. Nuz taka
bola podpora vlady.

S bliziacim sa ter-
minom  prehradenia
Dunaja sa zvySoval
medzinarodny tlak na
ustavnych Cinitelov.
Vel'vyslanci ¢lenskych
statov ES si podavali
kluc¢ky na minister-
stvach a federalny mi-
nister Zielenec po tom,
¢o bol ,,na koberci“ u
nemeckého ministra zahrani¢nych
veci Kinkela bedakal, ze prehrade-
nie Dunaja bude mat’ d’alekosiahle
désledky a ze po ocakavanom roz-
deleni CSFR bude este aj CR po-
stihnutd sankciami.

O GABCIKOVE

AJ V BRUSELI A LONDYNE

Po vymene niekolkych listov
zvolala Komisia ES tripartitné roko-
vanie do Viedne na 18 maja 1992 s
ciefom riesit spor medzi CSFR a
MR rokovanim za pomoci povere-
nych pracovnikov KES. Mad’arska
strana sa vSak na rokovanie nedosta-
vila - s dodatoénym odévodnenim,
vraj nedostali faxovl pozvanku.

Pric¢ina bola, samozrejme, ind. Za-
tial' ¢o pohyby stavebnych mechaniz-
mov na 'avom brehu Dunaja v priprav-
nej etape boli povazované za divadielko,
ktoré malo madarsku stranu presvedcit’
o realnosti ,,papierového tigra“, beto-
nové piliere hati, ktoré zacali vyrastat’ z
terénu na jar 1992 uz zacali byt znepo-
kojujtce. Ked’ sa vyslani pozorovatelia z

MR presvedcili , ze piliere su naozaj z
betonu a nie ,,potemkinove dediny* z
kartonu, zmocnila sa poradcov madar-
skej vlady panika - ich tedria o ,,papiero-
vom tigrovi“ dostala vazne trhliny. Roz-
hodli sa pre medzinarodnu diplomaticka
ofenzivu na najvyssej tirovni. Boli si ve-
domi, Ze ich ekologické argumenty su
slabé a nie dost’ padne na vyvolanie
ucinnej medzinarodnej intervencie. Ale
kym bola v platnosti Zmluva 1977, ne-
bolo mozné jej plnenie oznacit’ za poru-
Senie suverenity MR. Preto bolo treba
Zmluvu urychlene zrusit. Nota o jedno-
strannom ukonceni jej platnosti bola pri-
pravena a odoslana 19. maja 1992, preto
bolo nemysliteIné deni predtym rokovat’
bona fide (v dobrej viere) o rieSeni
sporu. Tak sa radSej vyhovorili, ze do
Viedne nedostali pozvanku.

Uvedenou nétou zrusili Zmluvu
1977 s Gplne neprimeranou vypoved-
nou lehotou - len 6 dni, co povazoval
za absurdné neskor aj Medzinarodny
sudny dvor (MSD) v Haagu. Len o
Zmluvu jednostranne vypovedali, ne-
dbajic na skutocnost, Zze vypoved
nenadobudla platnost, lebo CSFR ob-
ratom vyjadrila svoj nesuhlas, obra-
tila sa MR na KBSE a Bezpecnostnu
radu OSN so ziadostou o zakrok a
sucasne aj na MSD v Haagu, a to aj
napriek tomu, Zze im muselo byt
jasné, ze MSD jednostrannu ziadost
neprijme.

Dalgie tripartitné rokovanie bolo
zvolané do Bruselu na 22. 10. 1992.
Len Styri dni predtym sme v Bruseli
objasnili zastupcom KES technické
dovody, preco sa uz v sicasnom Stadiu
prac (ked’ sa zGzilo koryto Dunaja na
170 m) nemoze proces prehradzovania
zastavit, ale zastupcovia KES chceli
dat mad’arskej strane este poslednu
moznost’ zmenit’ svoje stanovisko.

Termin d’alsieho tripartitného ro-
kovania nebol oficidlne stanoveny.
Az dodato¢ne sme sa dozvedeli, ze -
pravdepodobne z iniciativy premiéra
Velkej Britanie Johna Majora, ktory
bol hostitelom stretnutia VysSegrad-
skej stvorky v Londyne - bolo ,.tichou
diplomaciou” dohodnuté tripartitné
rokovanie doslova v jeho predvecer:
konalo sa 27. oktobra od 20,00 hod.
do neskorych no¢nych hodin - kym sa
nepodpisal zaznam, ktory mal vedici
madarskej delegacie Janos Martonyi
uz vopred pripraveny. V fiom prekru-
til nasu ponuku z Bruselu, ktora ,,vraj
prijal“ a ziadal po prehradeni trvalo
vypustat’ cely prietok Dunaja do jeho
starého koryta. Mad’arska strana opat’
uplatnila vydieracsku taktiku. Marto-
nyi bol neoblomny - spustil sice 5 %
prietokov, ale hrozil, ze ak sa zdznam
nepodpiSe, rozbije nasledujuci den
Visegradske rokovanie. Patovu situa-
ciu vyriesil zastupca KES Pablo Be-
navides, ktory zabezpecil u komisara
ES Fransa Andriessena vynimku ,,pre
prietoky sluziace na skuSobnu pre-
vadzku VEG a prietoky pri mimo-
riadnych prietokovych pomeroch®. V
case londynskeho rokovania bol uz
Dunaj prehradeny a dozvedeli sme sa,
ze KES vyslala skupinu expertov,
ktora monitorovala prehradzovanie
od samého zaciatku (napriek tomu, ze
bola oficialne menovana dodatocne,
az v Londyne) a tato zaslala na KES
predbeznu informaciu uz pocas roko-
vania a 31. oktobra aj spravu, v ktorej
(aj zasluhou prof. Muchu) podali
veelku priaznivé referencie o ocaka-
vanych environmentalnych vplyvoch
VDG. Spravy (ani definitivna z 27.
novembra 1992) nenaznacuju Ziadne
obavy z environmentalnej katastrofy
v budticnosti.

Pokracovali sme napriek Bruselu
i Londynu s pracami na ukonceni
L. etapy variantu C.

(Pokracovanie na 4. strane)
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NAJDOLEZITEJSIE:
PREUKAZAT PRAVDU

Priznam sa, nebola to jednoducha si-
tuacia. Casta frekvencia slova zékonnost’,
zakonné normy, uznesenia vlad, vypove-
danie nevypovedatelnej medzistatnej
zmluvy... Cely posudzovaci proces za-
konne nezakonnych komisii. Aktivity od-
porcov, organizovanie celosvetového od-
poru proti Gabéikovu. Média, najmi ma-
d’arské, ale i Geské, nemecké atd’. chrlili
katastrofické scenare, obvinovanie auto-
rov projektu bolo na dennom poriadku.

Citili sme obrovskt zodpovednost’ za
prehradenie Dunaja. Vedomie, Ze ak ne-
prehradime Dunaj v oktobri 1992, uz ni-
kdy nebude vodné dielo Gab¢ikovo v pre-
vadzke, bolo neznesitelné. Takisto pred-
stava, Ze odporcom diela nebudeme moct’
dat’ lekciu z absurdnosti ich tvrdeni. Naj-
vyssi zakon, ktory pre nas platil, bolo pre-
ukazat’ pravdu, pravdu najmenej dvoch
vodohospodarskych generacii Slovenska a
Ceskoslovenska. Boli sme si vedomi né-
sledkov v pripade netspechu - hl'adanie
vinnikov za prestavané prostriedky a na-
klady na likvidaciu vodného diela, hon na
Carodejnice pri revitalizacii izemia.

Diia 23. oktobra, defi pred ohlasenym
prehradzovanim v stlade s rokovanim
vlady 20. oktdbra, v ktorom vlada rozhodla,
ze prehradenie Dunaja sa odklada, zasadal
krizovy §tab. Viac nez Stvorhodinové roko-

(abCikovo po dvadstatich rokoch

vanie neprinieslo ziadne konkrétne rozhod-
nutie. Dalsi postup ponechali na riaditel’a
Vodohospodarskej vystavby.

Ten rozhodol prehradit’.

Prehradenie sa zrealizovalo za trid-
sat’jeden hodin.

Dunajska voda si nasla nové koryto
- privodny kanal, ktory ju privadza i
dnes k turbinam a k plavebnym komo-
ram v Gabcéikove.

Po osamostatneni vlada SR musela
financovat’ vystavbu JE Mochovce.
VDG ponechala na financovanie zo zis-
kanych prostriedkov z predaja elektric-
kej energie vyrobenej v Gabcikove. Za
tym ucelom bolo zalozené zdruzenie,
ktorého c¢lenmi boli Vodohospodarska
vystavba, Slovensky vodohospodarsky
podnik, Vodné elektrarne Trencin a Slo-
vensky energeticky podnik.

Zdruzenie od svojho vzniku roku
1993 plnilo svoje poslanie a vtedajsi
Slovensky energeticky podnik, §. p., od-
vadzal Zdruzeniu finanéné prostriedky
ziskané z predaja elektrickej energie na
VDG dohodnutou cenou 1,1 Sk/kWh.
To ¢inilo 2,5 mld. Sk ro¢ne. Tato suma
postacovala na dokon¢ovacie prace, na
prevadzku VDG, i na soliddrne financo-

vanie VD Zilina, neboli potrebné tivery.

Problém vo financovani nastal az po
tom, ako Morav¢ikova vlada uznesenim
¢. 901 zo dia 30. augusta 1994 schvalila
privatizaciu casti podniku Slovensky
energeticky podnik, $. p., si¢astou ktorej
bola aj vodna elektrareit Gabcikovo.
Tuto akciu treba povazovat' za proti-
pravnu, pretoze je v rozpore so zmluvou
s Madarskou republikou z roku 1977,
podl'a ktorej SVD je spolo¢nym majet-
kom obidvoch $tatov a tito skutocnost’
potvrdil aj rozsudok Medzinarodného
stdneho dvora v Haagu

Vystavba VDG i VDZ pokracovala
podla vladnych uznesenim, avSak bez
zabezpecenia financovania, ani zo Zdru-
zenia (SE, a. s, prestali plnit’ svoj zava-
zok pre zdruzenie), ani z garancie na po-
zicku. Nastalo vakuum. Meciarova
vlada preferovala financovanie JE Mo-
chovce na ukor Gabéikova. Celu tarchu
financovania VDG ponechali na VVB.
Pripravili sme navrh solidarneho finan-
covania troch Vodnych diel a splacanie
uroku i istiny bez ucasti Statneho roz-
poctu, len zo zdrojov z predaja elektric-
kej energie z VDG. Splacanie uveru
malo byt z predaja el. energie vyrobenej

na VDG po vystavbe a uvedeni JE Mo-
chovce do prevadzky.

Vlada zobrala na vedomie Vodo-
hospodarskou vystavbou pripravené so-
lidarne financovanie i spravu o navrhu
financovania VDG, VDZ a VN Tichy
Potok a sthlasila s prislubom $tatnej za-
ruky na zahrani¢ny Gver vo vyske 500
mil. USD pre Vodohospodarsku vy-
stavbu, §. p., Bratislava pre financova-
nie predmetnych vodnych diel. Z tohto
uveru sa financovala dostavba VDG,
VDZ a priprava VD Tichy Potok.

Bohuzial’, aj po dokonceni JE Mo-
chovce sto percent vynosov z vyrobe-
nej elektrickej energie na VDG brali
SE, a. s., a to az do roku 2003, ked’ za-
¢ali platit, ale iba 65% z predaja. Zisk
SE od roku 1994 do roku 2003 z VDG
prekracuje sumu 20 miliard Sk. Je to
suma, za ktora sa mohli postavit’ tri vo-
dohospodarske diela vel'kosti VD Tichy
Potok &i tri VD Zilina.

Priprave a realizacii SVD G-N od po-
Ciatku sa kladli od zainteresovanych pre-
kazky. Preto priprava trvala viac nez 20 ro-
kov, a realizacia do prerusenia prac mad’ar-
skou stranou na VD Gabcikovo 21 rokov.

I'v sticasnosti odchadza 35% z predaja

elektrickej energie podla do SE, a. s,
presnejsie ich zahrani¢nému vlastnikovi,
podla vraj nevypovedatelnej zmluvy,
ktor(i uzatvorila Dzurindova vlada. Od
roku 2004 do sucasnosti za prevadzku
VEG odislo d’alsich 7,0 milidrd Sk zahra-
ni¢nému vlastnikovi. DalSie stredné vodné
dielo. I tak vedia narabat’ s vlastnictvom
naroda niektoré poprevratové vlady.

Napriek morovym ranam, ktoré
postihli VDG, je ¢o oslavovat. Bez
Vodného diela Gab¢ikovo by sme sa
museli staratt o protipovodiova
ochranu Zitného ostrova, o zabezpe-
¢enie plavby od Bratislavy po Palko-
viCovo a bezmocne by sme sa prize-
rali na vyschnuté dunajské ramena, na
hynutie luzného i komeréného lesa,
trapili by nas hlboko zaklesnuté hla-
diny podzemnych vod v hornej Casti
Zitného ostrova a Szigetk6ézu so viet-
kymi negativnymi dosledkami na pri-
rodu, lesy i pol'nohospodarsku vy-
robu. Bez uzitkov z vyroby elektricke;j
energie, bez zlepSenia plavby. Bez
prijmov, len s vydavkami. VDG vy-
robilo doteraz takmer 50 miliard
KWh kvalitnej elektrickej energie, ¢o
predstavuje dvojro¢nt spotrebu Slo-
venskej republiky.

Dakujem i tymto prispevkom viet-
kym zacastnenym na priprave i vy-
stavbe VDG., diela tretieho tisicrocia.

JULIUS BINDER

Ad: Nedel'ny
predaj bez Cisel
SME 12.10. 2012)

Kritika sndh o obmedzenie nedel-
nej prace na Slovensku prichddza vzdy,
ked’ niekto chce zabehnuty systém zme-
nit’. Tak je to i dnes, ked’ nedel'nu pracu
navrhuji obmedzit’ po krest’anskych od-
boraroch a obc¢ianskom zdruzeni Alian-
cia za nedel'u Slovensko aj pomocou
Smeru odborari z KOZ.

Chystaji sa tak urobit’ cestou no-
vely Zakonnika prace, ktora je posunuta
v NR SR do druhého ¢itania a vladna
vicsinova koalicia, i Ustami ministra
Richtera, takuto snahu zjavne podpo-
ruje. Aspon jej vacsina.

Pri reakciach na tieto snahy tak ako v
minulosti aj dnes dochadza k hlbokému
nedorozumeniu rovnako na strane politi-
kov ako aj v rozporuplnych ¢lankoch na
strane médii, ktoré degraduju dany prob-
Iém len na nabozensky problém. To v
skuto¢nosti nie je pravda. Takto to vo
svojom ¢lanku pochopila a opisala aj Jar-
mila Laj¢akova. Dokonca v snahe obme-
dzenia nedelnej prace vidi usilie obme-
dzit’ slobody inych &i isty druh zvyhod-
novania krestanov v spolocnosti voci mi-
noritnej skupine ateistov, ¢i vo¢i zidov-
skej komunite, ktord ma svoj sabat.

Je pravda, ze ako prvy zaviedol
vol'ni nedel'u bez prace este roku 325 n.
L. cisar Konstantin a papez Silvestrer 1. po
Nicejskom koncile, aby sa vymedzili
vocéi zidovstvu, ktoré malo svoj sabat. Tu
vsak jednoznacne treba konstatovat, ze v
stcasnosti snaha o uzakonenie vol'nej ne-
dele bez prace nie je z dovodu ekumenic-
kého, ale vyplyva zo snahy ochrany ro-
diny, v prospech vsetkych pracujucich.
Vol'na nedel’a bez prace patri k dolezitym
prispevkom krestanstva ku kultire naSej
spolo¢nosti a rozhodujiico prispieva ku
kvalite T'udského spoluzitia, no v Zziad-
nom pripade nema snahu obmedzovat’
slobodu inych, ¢i azda zvyhodiiovat’ ma-
joritnt skupinu, ako to vo svojom ¢lanku
pise Jarmila Lajcakova.

VSeobecne plati, ze vol'na nedel’a bez
prace je zakladnym kamenom Eurdp-
skeho socialneho systému a otazkou ma-
ximalnej dolezitosti pre zamestnancov a
ich rodiny. Tu je podstata vSetkych snah
na Slovensku ohl'adom vol'nej nedele bez
prace. Je fiou rodina, ktorej kriza je neod-

Skriepitelnd, a to aj vd’aka tomu, Ze ro-
dina nemdze byt’ spolu kvoli pracovnym
povinnostiam aspon v nedel’u.

Nie ndhodou sme sa mohli v den-
niku Sme dna 22. 9. 2012 v ¢lanku Jo-
zefa Tvardzika docitat’, aky blahodarny
ucinok na rodinu maji spoloéné ne-
del'né obedy, nedel'né travenie volného
¢asu v rodinnom kruhu, ktoré vnasaju
do rodiny vnutorny pokoj a stabilitu.
Pre skuto¢nti pohodu rodiny su tieto
spolocne stravené nedelné chvile nevy-
hnutnou sucastou. Tak nedelu v tomto
¢lanku charakterizovala expremiérka
Iveta Radi¢ova ¢i ministerka Zvolenska.

Nedel’a je prakticky zakonom chra-
nena ako den pracovného pokoja vo
vsetkych clenskych statoch Eurdpskej
unie a dokonca mimo nej. Nedela je tu
chapana a vSeobecne uznavana ako spo-
lo¢ny den odpocinku, ako ochrana pra-
cujucich v zaujme rodiny. Preto pracu v
nedel’u v tychto Statoch umoznili iba vo
vyslovne stanovenych a odovodnenych
vynimo¢nych pripadoch.

Ked’ si davame v mnohych oblas-
tiach zivota tieto S$taty za vzor, bolo by
potrebné, aby sme aj vol'no v nedelu
bez prace chapali ako oni a patricne ho
aj legislativne chranili. Nie z ideologic-
kych predpojatosti, ale v zaujme
ochrany rodiny. Pri preroktivani Zakon-
nika prace v NR SR je na to jedinecna
prilezitost. O to vécSia, Ze tato uprava v
prospech ochrany nedele bez prace, teda
ochrana rodiny, je nadstranicka.

Potesujtci je aj sGcasny posun v
mysleni nasich poslancov z 'avicového
spektra, ked’ze roku 2009, ked” NR SR
prvykrat preroktivala navrh o legisla-
tivne ukotvenie nedele bez prace v Za-
konniku préce, okrem klubov SDKU -
DS a KDH poslanci Smeru tento navrh
nepodporili, az na poslanca Podmanic-
kého. Dnes by tato Giprava mohla byt’ v
NR SR priechodna, o to zvlast, ze aj
predstavitelia KOZ vyvijaju tusilie o
upravu Zakonnika prace v prospech ob-
medzenia nedelnej prace v zaujme
ochrany rodiny

PETER NOVOVESKY
Aliancia za nedelu - Slovensko, o.z.

ari niet na Slovensku regionu,

kde by sa pocas rokov 2012/13

nekonala udalost’ spojend s osla-
vami 1150. vyrocia prichodu sv. Cyrila a
Metoda k nasim predkom. Aj v Trnave a
Trnavskom samospravnom kraji sa ko-
naju viaceré také podujatia, ktoré budu
kulminovat’ k terminu celonarodnych
oslav - v jali 2013.

Kde bol teda skutoény zaciatok a
motiv samotnej myslienky umiestnit
susoSie prave v Trnave?
Mohli by sme zajst’ do roku
1987 a priprave publikacie
»-Mosty z medaili“ (autori: P.
Horvéth - Z. Simko), ked’ sa
podarilo naposledy rozpra-
vat' so slovensko-franctiz-
skym sochirom a medailé-
rom Williamom Schifferom
v jeho trnavskom ateliéri.
Umelec sa nostalgicky vy-
jadril, ze slovenska, ale
najméd trnavska verejnost’
pozna len jeho medailérsku
tvorbu. Zmienil sa aj o vy-
znamnom okamihu svojho
zivota, ked’ na nadvori Pa-
pezského slovenského
ustavu sv. Cyrila a Metoda v
Rime 2. 10. 1988 vrcholila
slavnost’ 25. vyrocia zaloZe-
nia ustavu. Pri tej prilezi-
tosti bolo odhalené jeho
dielo - susosie solunskych
bratov. A bola to ozaj velka
slavnost. Konala sa za
ucasti 700 Slovakov z ce-
1ého sveta, predstavitel'ov
Sv. stolice aj za pritomnosti
médii. Susosie posvitil kar-
dinal Jozef Tomko. Dielo
vytvoril autor v spolupraci s
ateliérom a firmou DOMUS
DEI v Rime. Autora diela
prijal na audiencii aj papeZ
Jan Pavol II.

Sluzi ku cti, ze vyznam
tohto diela nasSiel spolocen-
ské docenenie aj v rodnom .
meste umelca Trnave. A
akoby zhodou historickych
suvislosti podarilo sa skibit
viaceré myslienky do jed-
ného celku - splnit’ odkaz
umelca a vytvorit' odliatok
jeho suso$ia pre Trnavu.
Najskor sa uvazovalo o jeho
umiestneni v Galérii Jana
Koniarka. No beh udalosti
rozhodol inak. Myslienku re-
alizacie ziskania kopie stso-
Sia posunulo na vyssi stupen
ART STUDIO JOKO (Ing.

SV.

arch. Akad. arch. Jozef Danak a Mgr.
Rastislav Danak), ktori vypracovali nie-
kol’ko vizualizacii jeho perspektivneho
umiestnenia v historickych zakutiach
Trnavy. V tychto suvislostiach sa kon-
zultovalo na odbornej tirovni s predsta-
vitel'mi Mesta Trnavy, Trnavského sa-
mospravneho kraja i s Arcibiskupskym
uradom v Trnave. No akoby Stastena
osudu tomuto projektu priala - s projek-
tom bol obozndmeny aj rektor Univer-

Susosie

Cyrila a Metoda
zdobi Trnavu

V Trnave odhalili susosie sv. Cyrila a Metoda od Wiliama Schiffera, kto-
rého origindl je v Papezskom ustave sv. Cyrila a Metoda v Rime. Stalo sa tak
pri prilezitosti 15. vyrozia zaloZenia Univerzity sv. Cyrila a Metoda v Trnave.
Odhalenia susosia sv. Cyrila a Metoda pri vstupe do univerzity UCM v Tr-
nave dia 15. 10. 2012 sa zicastnila podpredsednicka NR SR Rendta Zmaj-
kovicova, predstavitelia Trnavského samospravneho kraja na cele s Tiborom
MikuSom, delegdcia mesta v cele s primatorom Viadimirom Butkom, rektor
Trnavskej univerzity Martin Smid a rektor UCM Jozef Matiis, niektori rektori
univerzit SR i rektori zo zahranicia, predseda MS Marian Tkac. Susosie po-
svdtil apostolsky administrator a trnavsky biskup Mons. Jan Orosch. Prvii
slovenskii a slovanska basenProglas recitovala BoZidara Turzonovova.

y

zity sv. Cyrila a Metoda doc. Ing. Jozef
Matus, CSc., mimoriadny profesor,
ktory po posudeni navrhu zaradil ideu
vyhotovenia odliatku tohto diela a jeho
umiestnenie do pripravy oslav 15. vyro-
¢ia zaloZenia Univerzity sv. Cyrila a
Metoda v Trnave.

Po vyrieSeni autorskych a dedi¢-
skych prav bol vyhotoveny odliatok
susoS$ia vierozvestcov z jeho rimskeho
originalu. S ochotou prijali ponuku na
spolupracu aj predstavite-
lia ~ Cyrilometodského
ustavu v Rime a prostred-
nictvom osobnej zaintere-
sovanosti prof. JUDr. Ma-
reka Smida, PhD. - rek-
tora Trnavskej univerzity
a Mons. Vendelina Plevu,
riaditel’a Spolku sv. Vojte-
cha, mohlo sa zacat s
technickou realizaciou
projektu. Prace suvisiace
s vytvorenim foriem pre
odliatok prebiehali
priamo vo ,,Veénom
meste” v majia v jonit. r.

Priebezne sa podarilo
vypracovat’ a posudit aj
viacero variantov s vizua-
lizdciou osadenia susosia.
Zavereény suhlas Mesta
Trnavy sa v kone¢nom
rozhodnuti stotoznil s na-
vrthovanym rieSenim in-
vestora - Univerzity sv.
Cyrila a Metoda - umiest-
nit’ dielo v ramci bezpro-
stredného kontaktu s bu-
dovou univerzity na na-
mesti Jozefa Herdu.

Odhalenie susoSia sa
uskutocnilo dna 15. ok-
tobra 2012 v ramci slav-
nostného zasadnutia ve-
deckej rady UCM, ktoré
sa konalo pri prilezitosti
15. vyrolia zaloZenia
Univerzity sv. Cyrila a
Metoda v Trnave. Zela-
nim tvorcov a realizato-
rov tohto projektu odha-
lenia susoSia vierozves-
tov je a zostava, aby dielo
prijali Gprimne a s poko-
rou aj ob¢ania. Nech pre-
trvava genidlne dielo a
¢iny svitych bratov, ktoré
vykonali na naSom tuzemi
a nech natrvalo zostane

Trnavsky biskup a apostolsky administrator ©dozva v srdciach mladej

Trnavskej arcidiecézy Mons. Jan Orosch
posvicuje susoSie sv. Cyrila a Metoda od Wiliama Schiffera
Snimka:Jozef Selestiak

generacie.

PETER HORVATH
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KULTURA

tomto a v budicom roku si

pripominame niekol'ko vyroci

vel'mi vyznamnych, ba priam
prelomovych dejinnych udalosti, ktoré
sa odohrali v Strednej Eurdpe a ktoré
su bezprostredne spété s dejinami slo-
venského naroda, ako aj s dejiinami
spisovného jazyka Slovenov na Stred-
nom Dunaji.

V prvom rade je potrebné uviest’
1150. vyrocie prichodu Konstantina a
Metoda na Vel’kti Moravu na pozvanie
kniezata Rastica. Vyroc¢ie prichodu
byzantskej misie na Velka Moravu je
vyro¢im historickej udalosti zasad-
ného vyznamu pre krestanské a kul-
tarne formovanie a narodné sebauve-
domovanie Slovenov na Strednom
Dunaji. A to z viacerych dovodov.

Ak berieme do uvahy skutocnost,
ktora zvyraziiuji sucasni znalci dejin
Byzantskej rise a dejin balkanskych
slovanskych narodov a chapeme by-
zantské vysoké ucenie v Konstantino-
pole ako prototyp neskorSich zapad-
nych univerzitnych ucilist, potom nam
treba chapat’ byzantskt misiu na Ras-
ticov dvor a jeho spravne uzemie na
Strednom Dunaji, ako velku udalost’
nabozenského a kultarneho vyznamu s
velkym dopadom na vzdelanostni
uroven vybranej vrstvy obyvatel'stva,
ktora mala $irit’ osvetu medzi pospoli-
tym l'udom. Ved’ Konstantin Filozof
prichadzal na nase tizemie ako profe-
sor cisarskej univerzity v Konstantino-
pole. Cisarska skola v KonStantino-
pole bola zaloZzena uz v 5. storo¢i po
Kr. a v roku 849 bola uz obnovena jej
¢innost ,,...na principoch, ktoré neskor
charakterizovali stredoveké zapadné
univerzity (korporacia ucitelov a zia-
kov s istymi pravami) a stelesfiovala
vrcholnu Groven eurdpskeho vzdelania
svojej doby.* 1)

Ako hovori Mons. Viliam Judak,
profesor cirkevnych dejin a sidelny
biskup najstarSej slovenskej diecézy,
ktora bola ustanovena bulou Industrae
Tuae papezom Janom VIII. v roku
880, - ,,Rok prichodu solinskych bra-
tov KonStantina a Metoda na Velka
Moravu - 863 je historickym medzni-
kom, a to nielen v kultirnych a cirkev-
nych dejindch zapadnych Slovanov,
ale v celom slovanskom svete. ESte
pred prichodom na Velku Moravu
Konstantin totiz vytvoril pismo - hla-
holiku, uspdsobenu pre jazyk Slove-
nov. Na baze kultivovanej macedon-
Stiny z okolia Solina polozili Kon-
Stantin a Metod zaklad nielen liturgic-
kého, ale aj spisovného jazyka Slove-
nov na Strednom Dunaji, naSich pred-
kov. Prelozili Perikopy a pravdepo-
dobne aj Stvorevanjelium. Na Velkej
Morave prelozili celt bibliu.* 2)

Okrem liturgickych, prelozili
alebo napisali aj iné velmi pozoru-
hodné diela. Napriklad ich Zakon sud-
nyj ljudem je prvym zadkonnikom v
staroslovenskom jazyku. Ale okrem
toho Konstantin napisal ako tvod k
prekladu Pisma - velbaseit Proglas,
poetické dielo, aké v tom ¢ase nemalo
obdobu v celej kulturnej Eurdpe. Pre
nasu tému je vSak dolezité najma to, ze
Konstantin Filozof vo svojej Rozprave
o prekladani ,,definoval principy pre-
kladu z jedného jazyka do druhého,
kde zdovodiuje tézu, ze preklad musi
vystihnut' predovSetkym vyznam a
vnutorny zmysel origindlu.“ Konstan-
tin hovori: ,,Lebo nani¢ st nam slova a
vyrazy samé osebe, ak ide o vyjadre-
nie spravneho zmyslu slova... Preto
tam, kde sa gréctina a slovencina zho-
dovali, pouzili sme ten isty vyraz za
slovo; ale tam, kde vyraz bol dlhsi,
alebo stracal pdvodny zmysel, potom
sme sa vyjadrovali inym slovom, aby
sme sa pridrzali zmyslu.” 3) Svoje za-
sady uplatiioval v plnej miere pri pre-
klade zékladnych pravnickych diel,
ako bol Nomokéanon a Zakon sudnyj
ljudem, teda obciansky zdkonnik s pr-

vou explikaciou pravnych pojmov v
jazyku Slovenov na Strednom Dunaji.

Konstantin Filozof so svojim bra-
tom Metodom zalozili po vzore kon-
Stantinopol'skej univerzity vysoké
uciliste aj v Rasticovom sidle a prav-
depodobne nielen na tomto jednom
mieste, s velkym poctom ziakov, z
ktorych mnohi vosli do dejin eurdp-
skej kultary. Je pravda, ze o tejto pr-
vej vysokej skole v jazyku zrozumi-
telnom doméacemu obyvatel'stvu, sa
nedochovalo vel'a dokladov, vlastne
sa 0 nej hovori nepriamo v stvislosti

storoci existencie Uhorského kralov-
stva 1 po zacleneni Uhorska do
Habsburskej rise. Napriklad v Trnave,
kde Slovaci prevysovali poctom etni-
kum nemecké a neskor i mad’arské,
museli si svoje prava tvrdo vymahat
u kralovského dvora uz v 15. sto-
ro¢i. Do tychto sporov zasahovali aj
krali: Matej Korvin, neskér Ferdi-
nand a Leopold, ktori ustanovuju
pravidla spolunazivania a zastipenia
v sprave mesta. 4) V obdobi narod-
ného obrodenia v 18. storo¢i Cerpali
silu a sebavedomie z cyrilometod-

S presunom cirkevnych a inych
duchovnych a spravnych centier do
zapadnej casti Slovenska, podstatne
vzrastol hospodarsky a spolocenky za-
stoj miest na uzemi Slovenska. Do po-
predia vystipili najmé mesta Trnava a
Bratislava. V roku 1530 sa Bratislava
stava sidlom Uhorskej miestodrzitel-
skej rady (Consilium locumtenentiale
Hungaricum). V roku 1531 bola pred
Turkami do Bratislavy prenesena
Uhorska kralovska komora. V rokoch
1536 az 1848 stala sa Bratislava, ako
hlavné mesto krajiny, sidlom Uhor-

Od byzantskej misie
KonStantina a Metoda
po Bernolakovu kodifikaciu
spisovn¢ého jazyka

s jej odchovancami, ku ktorym patri
aj nas biskup Sv. Gorazd. Je to dosle-
dok mocenského zapasu o ovladnutie
Slovenov v tomto stredoeurépskom
priestore, zapasu, ktory pokracoval aj
v nasledujucich storo¢iach v ramci
Uhorského kralovstva, budovaného
na troskach Svitoplukovej rise. Bis-
kup Viching po smrti Metoda a po
vyhnani jeho ziakov nemal zaujem o
zachovanie pisomnosti starosloven-
skej liturgickej skoly a ¢o sa nam do-
dnes zachovalo, je povicsine vd’aka
odpisom z Ochridu a inych centier
vzdelanosti juznych Slovanov, kam
sa utiahli odchovanci Konstantina-
Cyrila a Metoda po vyhnani zo Své-
toplukovej rise.

Vychadzajuc z toho, ¢o sme Vv
skratke naznacili o osude prvého vy-
sokého ucilista na naSom uzemi v
case posobenia byzantskej misie
bratov Konstantina-Cyrila a Me-
toda, mozeme urobit’ niekol’ko dole-
zitych zaverov:

1.Nie je vonkoncom ndhodné - z
hladiska historického vyvinu - ze
novodoba Standardizacia spisovného
jazyka Slovenov na Strednom Du-
naji je spojena s cirkevno-nabozen-
skymi vplyvmi a osobnostami. Ved’
v skutocnosti prva kodifikacia ja-
zyka Slovenov na Strednom Dunaji
sa udiala poc¢as misie Svétych Kon-
Stantina-Cyrila a Metoda. Je po-
trebné, aby sme si tato historicku
udalost’ v SirSom rozsahu pripome-
nuli poc¢as buducoro¢ného velkého
cyrilometodského jubilea. Pritom
nam treba zdoraznit, Ze sa tak
udialo uz pred vySe tisicro¢im, ked’
sa v 9. storoci staroslovencina stala
po hebrejcine, gréctine a latinCine
$tvrtym bohosluzobnym jazykom vo
vtedajSom kultirnom svete a ako
takd mala dalekosiahle dosledky
nielen pre nas, ale aj pre vsetky
ostatné slovanské narody.

2. Z tohoto krestanského a narod-
ného zékladu Sloveni-Slovaci Eerpali
silu a udrziavali dlho vychodnu litur-
giu aj po ustanoveni latinskych bis-
kupstiev. Vlastne dodnes je Slovensko
miestom stretu, alebo lepSie - miestom
istej symbidzy vychodnej starosloven-
skej a latinskej liturgie, symbidzy,
ktora ma hlboké historické pozadie. Z
odkazu byzantskej misie KonStantina
a Metoda Cerpali nasi predkovia v za-
pase o zachovanie svojej jazykovej a
kultirnej svojbytnosti, o ¢om je uz
dnes dostatok archivnych dokladov a
prikladov, a to nielen v suvislosti so
Zilinskou knihou. Slovensky Zivel v
mestach i na vidieku pretrvaval pocas

skej tradicie veduce osobnosti inte-
lektualneho frontu (Magin, Timon,
Papanek a celd plejada bernoldkov-
cov) vo svojich narodno emancipac-
nych snahach nielen vo vztahu k ma-
d’ar¢ine, ale aj k cestine.

Dal3ou prelomovou dejinnou uda-
lostou, ktortl si v buducom roku pri-
pomenieme je 330. vyrocie historickej
bitky pri Osmanmi obl'ahnutej Viedni
v roku 1683. Nielen u nés, ale aj v Pol’-
sku a v Taliansku spolo¢nou pripravou
velkofilmu o katastrofilnej porazke
Turkov pri Viedni si narody Stredne;j
Eurépy a Balkanu 12. decembra t. r.
sldvnostnou premiérou filmu vo Var-
Save pripomenu zaciatok konca os-
manskej expanzie v krestanskej Eu-
rope. Tato prelomova vojenska a poli-
tickd udalost’ v eurdpskych dejinach
mala zésadny vplyv na postavenie Ra-
kuska v Eurdpe: zatial’ ¢o Uhorsko ako
$tat a mad’arské etnikum po dvestoro¢-
nom zapase s Osmanskou riSou a oku-
paciou Uhorska vysli vel'mi oslabené a
skompromitované kolaboraciou casti
uhorskej Slachty s tureckou mocou,
habsburské cisarske Rakusko sa stalo
eurdpskou vel'mocou a urcujicim fak-
torom vsetkého vnutropolitického dia-
nia vo svojej risi.

Vplyv madarského etnika na
osudy Slovakov az do zaciatku 19. sto-
roCia bol oslabeny a nebol taky silny
ako hospodarsky a kultirny vplyv ne-
meckého obyvatel'stva v naSich ban-
skych mestach a cez ne aj v rozvoji
kultary a vzdelanosti. Ako priklad
mozno uviest’ budovanie technického
Skolstva a rozvoj vedy v Banskej
Stiavnici. Mimochodom, bolo to
najmi velké rudné bohatstvo a tazba
farebnych kovov na Slovensku, ktoré
prispeli Habsburgovcom k tomu, Zze
mohli takmer po dve storocia aj pri su-
stavnom vnutornom oslabovani odolé-
vat’ permanentnému tlaku islamu na
svoju riSu a Eurépu.

Od vpadu osmanskych Turkov do
Eurépy a osudnej bitky v roku 1526,
ked’ osmansky sultan Sulejman 1. na
hlavu porazil sebavedomé, ale slabé
uhorské vojsko pri Mohaci, dolné
Uhorsko (terajsie Mad’arsko) vlastne
prestalo existovat’ a stalo sa adminis-
trativnou sucast'ou Osmanske;j riSe ako
Budinsky vejélet, nazyvany u nas aj
ako Budinsky pasalik. Tento stav trval
pocas Zivota 6smych - deviatich gene-
racii az do roku 1686, ked’ cisarske a
spojenecké risske nemecké vojska do-
byli Budin, resp. do uzavretia mieru v
sriemskom Karlovaci v roku 1699,
ked” uz bolo oslobodené celé Dolné
Uhorsko.

ského snemu, zatial' ¢o Budin sa stal
sidlom tureckého vejaletu po pricle-
neni Dolnej zeme k Tureckej risi.
Podobne rastol aj vyznam slobod-
ného kralovského mesta Trnava. V
roku 1543 sa stava sidlom arcibiskup-
stva po jeho presunuti z Ostrihomu, v
roku 1577 zacina v Trnave posobit’ tla-
giareit Mikulaga Telegdiho. Co je viak
najdolezitejsie pre proces slovenského
obrodenia je skuto¢nost, ze v roku
1635 sa Tnava stava sidlom univerzity.
Zasluzil sa o to kardinal Peter Pazman,
ského rodu Hunt Poznanovcov 5) a
popri Jurajovi Pohroncovi zo Slep¢ian,
svojmu odchovancovi, jedna z najvac-
Sich postav duchovného pohybu v
Kralovskom Uhorsku v 17. storoci.
Uz v roku 1640 si univerzita otvara
svoju vlastnu tlaciaren. Neskor do tla-
¢iarne kardinal Leopold Koloni¢ zaob-
staral z Benatok cyrilické typy pisma.
Slovencina bola voci jazy-
kom inych etnik v stredoeurépskom
habsburskom S$tatnom utvare vo vy-
hode prave tym, Ze sa jej lexikalny za-
klad rozvijal v intelektudlnom pro-
stredi akademickych, duchovnych a
politickych centier v Trnave, Brati-
slave a v Kosiciach. Vychadzajuc z
toho mdézZeme povedat, ze univerzita
vznikla a pdsobila v slovenskom pro-
stredi. 6) Vyznam tohoto prostredia
spoc¢iva v implementacii slovenského
jazyka do intelektualneho pradu uni-
verzity a v spidtnom vplyve tohto pro-
stredia na pojmoslovné, lexikalne bo-
hatstvo slovenciny. Takto sa popri la-
tin¢ine, nem¢ine, mad’ar¢ine a CeStine
kultarna zapadoslovencina stavala ja-
zykom slovenskych univerzitnych
vzdelancov, pretoze bola schopné re-
flektovat’ aktualny stupen vedeckého
poznania, ako aj teologického a vedec-
kého myslenia svojej doby.

Narastajuci pocet slovenskych
knih v rozliénrj jazykovej podobe
podnietil vznik prvych jazykoved-
nych a lexikografickych diel (Gram-
matica slavico-bohemica Pavla Dole-
zala z r. 1746; Latinsko-mad’arsko-
slovensky slovnik, vydany v Trnave,
1648; Mikulas Miris z Domanize:
Zaujimavy spis o slovenskej reci, v
latin¢ine, 1660); Kamaldusky latin-
sko-slovensky slovnik so stru¢nou
gramatikou, 1763).

Ako z vyssie uvedaného rezultuje,
zapadoslovenské kultirne prostredie
bolo pripravené po vsetkych strankach
na kodifikaciu spisovného jazyka. Po-
treby skvalitiovania socidlnej komu-
nikdcie v narodnych jazykoch obyva-
tel'stva si to priam vyzadovali urobit’

aj u Slovakov, najmd ak boli v tejto
¢asti Uhoska majoritnym etnikom. Ze
tak urobili predstavitelia katolickeho
kridla slovenskej inteligencie, ma
svoje logické opodstatnenie prave v li-
turgickych potrebach. Bola to prave
Katolicka cirkev, ktord podporovala
vyucbu nabozenstva v narodnych ja-
zykoch mnohonérodnostného Statneho
utvaru Habsburgovcov v Strednej Eu-
répe. Rovnako tuto tendenciu podpo-
roval vtedy aj viedensky dvor. Cakalo
sa iba na osobnost, ktora by urobila
historicky krok na odlucenie sa od ¢es-
tiny v literarnom a kultGrnom Zivote.
V beznom spolo¢enskom zivote v
mestach i na vidieku, kde sa po slo-
vensky hovorilo, bolo potrebné stano-
vit normy pre pisanie slovenskych
mien a ortografiu, pre d’alsi rozvoj slo-
votvorného procesu, lexikografie a
Stylistiky. Tato osudovu ulohu vzal na
seba Anton Bernolak, ktorého 250. vy-
rocie narodenia si pripominame.

Prva kodifikacia spisovnej sloven-
¢iny v roku 1787, ktort vykonal An-
ton Bernoldk so svojimi druhmi bol
epochalny ¢in a zasadny predel v his-
torickom vyvine Slovakov v Habsbur-
skej monarchii. Kodifikaciou spisov-
ného jazyka A. Bernoldk polozil za-
klad k formovaniu novodobého slo-
venského naroda zvyraznenim jeho ja-
zykovej osobitosti a kulturnej integ-
rity. Poskytol slovenskému l'udu naj-
dolezitejsi komunikacny nastroj na
rozvijanie narodnej literatury a kultary
- spisovny jazyk.

Iné situacia bola u slovenskych
evanjelikov. Ti zatial nepocitovali
potrebu odlucenia sa od cestiny, ako
jazyka liturgického, tak aj jazyka
beznej spolocenskej komunikacie a
literarneho jazyka. Zasadny prevrat v
tomto smere znamenal az nastup §ta-
rovcov o pol storocia neskor, ked uz
bernolakovska slovencina pdsobila v
tretej generacii slovenskych, predo-
vSetkym katolickych vzdelancov a
pospolitosti. Skutoc¢nost’, ze na tuto
cestu vtedy eSte nenastupili slovenski
evanjelici, vel'kost’ tohto kroku von-
koncom neumensuje, pretoze jednak
iSlo o majoritu obyvatel'stva a jednak
preto, ze vystupenie Sturovcov o pol
storo¢ia neskor postavilo aj evanjeli-
kov pred situaciu, ze aj napriek Kol-
larovmu odporu i nestihlasu ¢eskych
kulturnych predstavitelov (1846 -
Hlasové o potiebé jednoty spisov-
ného jazyka pro Cechy, Moravany a
Slovaky, zbornik. 7)), zotrvanie pri
Cestine aj vd’aka Bernolakovej kodi-
fikacii bolo uz spolocensky a kul-
tarne neudrzatel'né. Neskor prave ,,na
baze jazykového zjednotenia v spi-
sovnej re¢i sa mohol narodnozjedo-
covaci proces Slovakov zacat’ i dovr-
Sit" a zjednotenie katolikov v prvej
spisovnej slovenc¢ine dalo na to dble-
zity impulz.“ 8)
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AZ PADNU DEJINY,
VYSTUPI
SKUTOCNE SLOVO

Az padnu dejiny, vSetka monumen-
talnost’ obrazov a lakavé hudby cudzich
krajin, vsetky divadelné kostymy a
masky, celd nadhera budov a velkost
Pudskych ambicii, cela monumentalnost’
klenieb, barokovych mozaik a cudzo-
krajnych eposov a armad... Vtedy upro-
stred pustych poli, za cestami olemova-
nymi orechovymi alejami; vtedy pri voni
spalen¢ho dreva, opadanych planok a su-
chych trav pri plotoch zbadame, aka je v
skutoénosti vel'kost’ vernych. Ak by sme
toto poznanie aplikovali i na farebny
svet uznavaného i Studovaného umenia a
utichli by potlesky a hlasny hukot pddii;
odrazu by sa svetlo prenieslo na osamo-
tenych a nespomenutych, na statocnych
a vernych. A vtedy by sme uvideli veli-
kanov nasho umenia. A vtedy by sme
uvideli slovensku exilovu tvorbu.

Na pocest” hrdinstva a velkosti slo-
venskej katolickej literatiry, a zaroven aj
exilovej tvorby, zosobnenej v postave
prozaika a rodaka z Kloko¢ova Pavla Hr-
tusa Jurinu; usporiadala Kysucka kniz-
nica v Cadci uz 8. roénik literarnej su-
taze duchovnej tvorby Jurinova jesen.
Séria podujati v ramci rovnomenného
kysuckého festivalu duchovnej tvorby;
spojena s vystipeniami, prednaskami,
besedami a &itaniami, sa konala v Cadci
8.-12.10.2012.

Stucastou festivalu bolo podujatie
pre deti ,,Pomodlim sa basnicku® ako
pasmo najkrajsich verSov s nabozenskou
tematikou, uskutocnoné v Materske;j
$kolke v Cadci 8. 10. Nasledovalo &ita-
nie zo Svétého pisma, ktorého sa ujal
vdp. Pavol Klimek pocas podujatia
,,Verni priatelia Boha®, konaného 10. ok-
tobra. Nasledujuci den sa na autorskej
besede s Citatel'mi pod nazvom ,,V srd-
ciach mame* stretli spisovatel’ Peter Ku-
bica a ilustratorka Zuzana Kubicova-Je-
senska. Dna 12. 10. sa uskutoc¢nilo ¢ita-
nie najstarSej slovenskej a slovanskej
basne Proglas v podani Jozefa Simono-
vica a Hildy Michalikovej s tivahami li-
terarneho vedca Jana Gallika a poetky
Katariny Dzunkove;.

Vecer vitazov a udelovania cien sa
zaCal 11. oktobra Citanim z diela cad-
¢ianskeho autora a vlanajSieho vitaza su-
taze Vladimira Pavlika pri zapalenych
svieCkach. Akoby sa tym chcela nazna-
¢it' podobnost’” I'udskej duse plamenu
voskového tela; ktory sa niekedy hybe v

priestore; ktory niekedy sfukuje vietor
zufalstva a hnevu; ktory niekedy slabne a
niekedy kvapkajici vosk pripomina az
prili§ slzy - a predsa sa usta opat’ hlasia
ku slovu, ruka sa hlasi k svojmu udelu a
srdce k laske. A predsa sa odznova vsetci
obnovujeme v Zeravej magme slova.

Velky a starodavny je duch Kystc.
Osobitost’ ich kopcov, strmych aj jemne
zaoblenych Karpat, hukot riek, zaveje
snehu a opadaného listia... Hibka viery,
dobrota obyvatel'stva a vltudnost gaz-
dovstiev a dvorov umiestnenych na casto
zraznych svahoch v udoliach... To vietko
je v nich jedinecné. Iné. A teda prave v
tomto tradicnom prostredi vznikla lite-
rarna sit'az zastreSujlca to najrydzejsie z
duchovného dedi¢stva Slovenska.

Laskou a zazrakom su naplnené inak
drsné kysucké hory, v ktorych sa zjavila
Bozia Matka na Zivéakovej. A dediny, v
ktorych sa prejavila transcendentalna
milost’, aby z nich vzisli tol’ki spisovate-
lia a kniazi. Vedomi si tejto velkej zvlast-
nosti a povinnosti, usporiadala obec Klo-
kocov na cele so starostom LuboSom
Strizom uz po 6smykrat bohaty kulturny
program s pietnou spomienkou na ro-
déka Pavla Hrtusa Jurinu a so slavnost-
nym uvedenim kalendara Rok so svi-
tymi 2013. Jurinova jesenh ma tak medzi
literarnymi sitazami konajlcimi sa na
Slovensku osobity vyznam a eSte V4csi je
jej vyznam duchovny, ked’ze nadvizuje
na krestanské Slovensko a jeho zasvéte-
nie Bohu.

A tak mi len tak mimovol'ne, mys-
liac na vSetko, ¢o uz ma nas narod za
sebou a na vsetko, ¢o ho este ¢aka; pri-
chadzaji na um slova Mikulasa
Sprinca: ,,Este vari nikdy vo svojich
dejinach od ¢ias svojho zrodu, sloven-
sky duch nevystapil do hlbin svojej
osobitnej podstaty. Driemajuce a
svieze sily nerozkvitli nikdy predtym
nevidanou jarou, nad ktorou jedno-
stajne $veholil Skovran narodnej ra-
dosti. Krasna slovenskd zem nebola
nikdy predtym zbrazdena tol’kymi no-
vymi cestami; nikdy predtym tolko
riek nebolo zregulovanych, tol'ko vr-
chov previtanych tunelmi (...); kul-
tarny génius slovensky netvoril nikdy
tol’ko, a tak hodnotného, ako vtedy.*
M. Sprinc mal namysli obdobie Prvej
Slovenskej republiky. A tak spolu s
nim prosim, aby sa onen génius Slo-
venska, ktory uz tolkokrat ukazal
svoju vzneSenu tvar, eSte velakrat v

Jurinova jesen
2012

8. ro¢nik Kysuckeho festivalu duchovnej tvorby

dejinach usmial na nasu
zem. A aby nas, samotnych
nehodnych, poniesol na
svojich pleciach. O ¢o sa
snazi a Co vyprosuje uz
osem rokov aj literarna si-
taz Jurinova jeseil. A aby
sme sa vratili k takej laske
k zemi, aki mal M. Sprinc:
,»Takto som sa prihovaral
svojej smutnej zemi: Ano,
lahko ta bolo oslavovat’,
ked” si kypela $tastim a
tvoje polia a lesy sa vlnili
ako ticha hladina jazera...
A kazdy, kto mal v hrudi
srdce, a nie kamen, musel
citit’, ze ta Boh vykrojil z

(na snimke vlavo)

Zo Svitého pisma detom cital vdp. Pavol Klimek,

pracovnicka Kysuckej kniznice Darina Bajakova (snimka vyssie)

Basnik a prozaik Peter Kubica pocas literarneho vecera

nesmiernosti Kozmu, obdaril
bohatstvom i chudobou, aby si
bola tym ostrovom v oceéane by-
tia, na ktorom by sa rozvinul
Slovak podla najvnatornejSich
bozich a 'udskych uréeni, zako-
nov a planov... Vsetko je rodna
zem pre Cloveka, lebo hoci jeho
duch okridlene veéne t0zi po
vyskach nadzemskych, jednako
je zakoreneny do zeme, do jej
bolesti, zial'ov a radosti... Beda
¢loveku bez domoviny, beda
¢loveku bez vlasti, beda Slova-
kovi bez Slovenska, beda jeho
duchu bez postati jeho rodnej
zeme!*

KATARINA DZUNKOVA

odborne mu asistovala

A deti boli rovnako aktivne...
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JESEN NA KYSUCIACH
V ZNAMENI
P. HRTUSA JURINU

Kysucka kniznica v Cadci, Zi-
linsky samospravny kraj a Obec
Klokoc¢ov v spolupraci s Domom
kultiry, farnostou mesta Cadca a
mnohymi medidlnymi partnermi uz
po O0smykrat zorganizovali festival
duchovnej tvorby. V zornom uhle
celého podujatia bolo najméi
SLOVO, ktoré v ramci bliziaceho sa
1150. vyrocia prichodu svéitych vie-
rozvestov Cyrila a Metoda na tze-
mie Velkej Moravy nadobuda este
$pecifickej$i vyznam. Pretoze obaja
bratia s celou byzantskou misiou
otvorili na naSom uzemi slovansku
krestansku kapitolu dejin, ktorej
zmysel pretrvava az dodnes.

Posledné dva dni Jurinovej jesene
uz tradi¢ne patria podujatiam, na ktoré
su pozvani hostia z celého Slovenska.
Uvod Literarneho vedera pod lampou,
ktory je tradicne moderovany fenome-
nalnou slovenskou moderatorkou a
hlasatel’kou Hildou Michalikovou,
patril prezentacii basni z cyklu Slovo -
Obraz (vytvarno-poetické pasmo) i
rozhovoru s autorom poetickych tvah
Vladimirom Pavlikom (autorkou kre-
sieb je Janka Mudrikova). Ocenenie
autorov sutaznych prac (poézia a
proza), i prezentacia tych vitaznych v
profesiondlnom prednese Jozefa Si-
monovica zaviselo od rozhodnutia od-
bornej poroty, ktora pracovala v nasle-
dujicom zlozeni: basnik, $éfredaktor
dvojtyzdennika Kultira Teodor Krizka
(predseda), poetka Katarina Dzunkova
a vysokoskolsky pedagdg Jan Gallik.

V kategorii poézia zvit'azil JOZEF
TOMASIK, druhé miesto ziskal PavoL
ONDRIK a tretiec miesto TEREZIA
SMipovA. V kategérii proza zvitazil
MILAN MATASE, druhé miesto ziskal
JOzZEF PALENIK a tretie miesto
KATARINA MATUSKOVA. Taktiez boli
udelené Cestné uznania.

Tvorba ocenenych autorov dlho-
dobo napliia duchovno-krestansky
zmysel sut’aze. Netreba sa vSak nechat’
uspat’ uznanim a oceneniami za
tvorbu, ale nad’alej pracovat’, ako vra-
veli autori katolickej moderny, pre
,bonum commune®, ¢o zdoraznil vo

svojom prihovore k au-
torom aj predseda po-
roty basnik Teodor
Krizka. Poukazal na
potrebu zaujmu o |
veci, ktoré su casto
skryté pod povrchom
suéasného  medial-
neho diania, t. j. aby
si zacinajuci tvorcovia uvedomili,
ze nemdzeme zit ako izolovana
skupina na ostrove menom Sloven-
sko a pozerat' sa na to, ako o nas
casto rozhoduju ini. Je potrebné
skiimat’ svoje dejiny, drzat’ sa zdra-
vych koreniov krestanstva a nebat
sa branit’ svoju vieru pred svetom,
ktory o nej Casto nechce ani pocut.

Slavnostné ukoncenie Jurinovej
jesene 2012 sa uskuto¢nilo v Kloko-
cove, rodnej obci
Pavla Hrtusa Ju-
rinu. Na zrekon-
Struovanom  néa-
mesti pred obec-
nym uradom vy-
stupili s kultarnym
programom ziaci
miestnej zakladnej
Skoly a slavnostné
uvedenie do zivota
,»zazil“ kalendar
Rok so svitymi,
ktorého zostavo-
vatel’kou a autor-
kou kresieb je
Janka Mudrikova.
Starosta obce Klo-
kocov Lubos Striz
podakoval vset-
kym, ktori wuz
osem rokov zod-
povedne pripra-
vuju festival du-
chovnej tvorby na
Kysuciach - Juri-
novu jesen, pri-
¢om veri, ze tradi-
cia daného podu-
jatia bude pokra-
Covat’ aj v budu-
cich rokoch.

Zaroven sa
treba podakovat’
najmd vykonnej
organizacnej
zlozke Jurinovej

Jozef Simonovi¢ recituje préce vitazov (na snimke viavo).
Na smimke uprostred sa sutaziacim prihovara predseda poroty basnik Teodor Krizka
Vpravo vdp. Pavol Ondrik v rozhovore

s riaditelkou Kysuckej kniznice Blankou Kralikovou.

Na snimke nizsie Hilda Michalikova blahoZela
vitazovi v kategorii préza Milanovi Matasemu.

jesene, a to Kysuckej kniz-
nici v Cadci, riaditelke
Blanke Kralikovej, ale tiez
byvalej riaditel’ke Janke
Mudrikovej a pracovnicke
kniznice Darine Bajakovej,
ktoré vdychli tejto udalosti
Zivot a robia vsetko pre to,
aby Jurinova jeseil bola z
roka na rok lepSia.
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JAN GALLIK

Uvedenie do Zivota kalendara na rok 2013 na namesti Pavia Hrtusa Jurinu v jeho rodnej obci Klokocov.
Vlavo starosta obce Lubos Striz, dlhorocny nadSenec Kultirneho festivalu a pestovatel’ pamiatky Pavla Hrtusa Jurinu, riaditelka Kysuckej

kniznice Blanka Kralikova, basnik Teodor Krizka, herec a recitator Jozef Simonovic,
vdp.Peter Jankech, klokocovsky fardr, a Janka Mudrikova, byvala riaditelka Kysuckej kniznice
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hlasy znamych i ne-

znamych na pri-

spevky uverejnené v
Kulture o nespravodlivo od-
sudenom ma presvedcili, Ze
téema je stale zZiva, aj ked
mnohi aktéri neZiju. Rozho-
dol som sa dve predchadza-
juce spomienky doplnit vy-
berom z vlastnorucne pisa-
neho Zivotopisu Mons. Jus-
tina Benusku, ktory napisal v
tretej osobe, a tak si vyzado-
val iba minimalne upravy.
Podotykam, Ze pisal vecne, s
odstupom casu a bez emocil.

Norbert M. Betiuska

Justin Benuska bol vysviteny
nitrianskym biskupom Dr. Karolom
Kmetkom 21. 6. 1942. Kaplanku v
Koseci vystriedala kaplanka v Tren-
cianskej Teplej, kde hlavnou napl-
nou bola katechizacia v $kolach, 30
hodin tyzdenne. V ¢&asoch po Po-
vstani bol kaplanom v Ilave. Po
vojne sa nabozenské pomery a po-
stavenie Katolickej cirkvi zhors$ili a
zhorSovali. Boli zruSené katolicke
Skoly a internaty, rozpustené kato-
licke spolky, obmedzena a zastavena
katolicka tlac. Namiesto Spolku ka-
tolickej mladeze(SKM) sa mladez
stretavala pod vedenim kaplana vo
farskej budove a dvore ako Farska
mladez. Pracovala na poli nabozen-
ského vzdelavania, kulturno-nabo-
zenskych podujatiach i Sporte. Vyhla
sa politicko-stranickej aktivite. Tato
¢innost’ narazala na nevrazivost’ Ko-
munistickej strany, telovychovnej
jednoty Sokol i mladeznickej orga-
nizacie Svdz slovenskej mladeze
(SSM). Ked’ v druhej polovici roku
1949 boli vyhlasené nové zakony o
Statnom dozore nad cirkvami, prak-
ticky bola znemoznena mimo kos-
tolnd aktivita a cela Cinnost’ bola
pracovnikmi STB sledovana. V au-
guste 1950 kaplan Benuska ukoncil
svoje ucinkovanie v Ilave. V nepri-
tomnosti bol odsudeny na 9 rokov a
potom ako bol 9.4.1951 zadrzany
Pohrani¢nou strazou v skupine sale-
zianov a knazov pri pokuse prejst
hranice §tatu na rieke Morave boli s
celou zadrzanou skupinou vysetro-
vacimi metdédami ¢insko-ruského
povodu-vymyvanim mozgov donu-
teni k priznaniu z velezradnych
amyslov. Napriek tomu, Ze na Stat-
nom sude v Bratislave vsetci obzalo-
vani odvolali svoje pisomné prizna-
nia bola to iba pritazujiica okolnost’.
Pri vyneseni rozsudku 22. 2. 1952
dostal k deviatim rokom dalSich
,dodatkovych® dvanast rokov.
Spolu dvadsacjeden rokov.

V case od ukoncenia svojho po-
sobenia v Ilave ( august 1950) az po
zadrZanie na hraniciach (april 1951)
sa ukryval na réznych miestach,
véacésinou u brata v Topol'€¢anoch, pri-
¢om miesta svojho ilegalneho po-
bytu nikdy nikomu ani vySetrovate-
Pom neprezradil. Az dodatocne si
uvedomil, ze ako uz odstdeny za ve-
lezradu na devit rokov vystavil ne-
bezpeciu svojich blizkych, a to ho
velmi trapilo az do konca Zivota:
,»Nepretrzite lutujem svoj tento
nahly, tragicky a do désledkov nedo-
mysleny krok. Krok, ktory mal aj ci-
telné postihy pre tych, ktorych som
poziadal o pomoc.“ Nepomohli pre-
sviedCania, Ze on nebol jedinou pri-
¢inou zlych kadrovych posudkov .

Ved' tych ciernych bodov bolo v ro-
dine ovela viac i ked’ ten jeden hor-
livy katolicky knaz, bol najcernejsi a
ze za vSetko sa plati.

Po sude bol odvezeny do vdznice
v Ilave, ktora poznal, lebo ako ilav-
sky kaplan obcas zastupoval na boho-
sluzbach vizenského duchovného,
svojho byvalého spoluziaka Rudolfa
Bosnaka, ktorého tam opét’ stretol te-
raz v roli spoluvdziia. Po jednom
roku pobytu v Ilave odiSiel v marci
1953 autobus s tridsiatimi Osmimi
slovenskymi kniazmi na Moravu do
pevnosti Mirov pri

1. 1956 a cely februdr panovali
mrazy denne nad 30 stupiiov.

V méji ¢i juni 1956 opustil Ja-
chymovsko zvySok modernych otro-
kov, ktorych tam bolo ro¢ne prie-
merne 20000-25000. J. Betiuska nie-
kedy v jini 1956 bol prevezeny do
véznice Valdice u Ji¢ina,povodne
starobylého klaStora kartuzianov.
Uprostred prekrasny kostol, preme-
neny na sklad. Z mnisskych kartuzi-
anskych izbiciek sa v patdesiatych
rokoch vytvorili vdzenské cely, kde
na ploche pévodne pre jedného bolo

JUSTIN BENUSKA

Olomouci. Pred od-
chodom autobusu
velitel' dozornej es-
korty s vI¢iakmi vy-
hlasil: ,,Odsouzeni -
z mista se nehnout,
nemluvit. Stiili se
bez  vyzvani.“Na
Mirove bol isty cas
umiestneny na ne-
mocni¢nom odde-
leni, kde pracovali
nasi dobri lekari-
vézni z rdznych od-
borov. Na tomto od-
deleni stravil celu
poslednti noc pri
16zku knaza Alfonza
Paulena zo Senkvic,
ktorého rano odna-
Sal na nosidlach do
sanitky, v ktorej
knaz skonal prv, ako
prisli do nemocnice.
Po prepusteni z ne-
mocnice J. Beniuska
pracoval v dielni s
asi 90 knazmi, kde z
pripravenych  su-
Ciastok prisposobo-
vali a skladali do-
zické zamky.

Po dvoch ro-
koch 2. 2. 1955 s
niekol’kymi kilazmi
bol premiestneny
na Jachymovsko-
Vikmanov do po-
vestného tabora L -
najmens$i tabor z
dvadsiatich taborov
na horach. Tébor L-
vo vizenskom naz-
voslovi LHlikvi-
dacny“. V posled-
nej dobe tam bolo
ubytovanych 200-
300 véziov, z toho
polovica knazov,
odsudenych na vy-
soké tresty. Iba dro-
tenym plotom od-
delené bolo praco-
visko. Tu sa spraco-

Amnestia
a rehabilitacia

e'ilile'e!

vaval vSetok mate-
rial z dvadsiatich
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bani, ktory na-
kladné auta dovazali v drevenych
alebo plechovych debnickach. Vézni
pracovali v jednom a tom istom ob-
leku - kosela bez goliera, oSuchané
staré vojenské blizy a nohavice, lo-
di¢ka na hlavu a v zime oSlchany
vojensky plast, bagance s onucami.
Trikrat do tyzdna nékladné vlakova
sGprava so spracovanou rudou na
granule a druhd s nalozenym Strkom
s materialom, ktory obsahoval ne-
jaky nerast, odvazala tento material
do ZSSR. Podl'a pamitnikov stravo-
vacie podmienky pred vyrabovanim
,rudenky® boli I'udskejsie, dokonca
z vreckového si bolo mozné kupo-
vat’ mlieko ako ,,ochranu“ pred ra-
dioaktivitou. Nezabudnutel'nd pre
véziov je pamitna zima, ked’ od 31.

ubytovanych na trojakoch az pit-
nast’ odsidenych a ak sa zrusili me-
dzery medzi postel'ami, tak kapacita
sa zvysila na 18. Pracovalo sa na iz-
bach-driapalo sa perie. Neskor sa
zriadili vel'ké dielne Jabloneckych
sklarni. Z kniazov (asi 100) sa zria-
dila jedna zmena s ¢estnym nazvom
,,Vatikan®.

Na pracovisku sa brusil kristal’,
viacsinou privesky na lustre. Amnes-
tia v maji 1960 na 15. vyrocie skon-
¢enia vojny sa J. Benuskovi vyhla,
podobne aj v maji 1962. Z tych ,,po-
zostalych® sa uz samostatna dielna
vytvorit’ nedala a tak kiazi byvali aj
pracovali s ostatnymi vézilami,
¢omu sa véznitelia vzdy snazili vy-

hnut' z obavy neziaducej agitécie.
Pozoruhodna je poznamka mladého
dozorcu, ktory zaregistroval, Ze
tym, ktorym sa amnestia vyhla,
nie je dobre. ,,Chlapi, vy ale mate
nervy. Ja bych se zblaznil“. Dent D
prisiel 18. 2. 1963, ked’ na za-
klade odvolania nariadila Gene-
ralna prokuratira novy sud a tam
zistili, ze amnestia v r. 1962 sa
vztahovala aj na J. Beniusku, a tak
bol podmienecne prepusteny s
podmienkou na desat’ rokov.

Nasledoval navrat do rodnej
obce ku staruckej
sedemdesiatSest’-
rocnej  matke-
vdove s mesac-
nym dochod-
kom166 Kés. Do
duchovnej spravy
Stat nedal suhlas,
a tak s problé-
mami sa zamest-
nal v Partizan-
skom, kde wvy-
striedal niekol’ko
nekvalifikova-
nych robotnic-
kych zamestnani.
Zaciatkom roku
1968 Biskupsky
urad dosiahol, ze
kone¢ne dostal
Statny  suhlas.
Vystriedal nie-
kolko  kaplan-
skych pozicii a
zastupovanie
chorych knazov
(Nemsova, Sob-
lahov, Bytca) az
uvolnena poli-
tickd  situdcia
umoznila, Ze bol
povereny spra-
vou farnosti Za-
bokreky nad Nit-
rou v oktobri r.
1969 a v marci
1971  spravou
farnosti  Stlov,
ktora patrila k
najmens$im far-
nostiam diecézy
nitrianskej, v
troch obciach ka-
tolici v tbohej
mensSine, iba
jedna obec bola
katolicka, ale ne-
mala kostol,
vzdialenda  4-5
km. Tu stravil
desat’ rokov. V
dase ,,normaliza-
cie” katolicki ro-
dic¢ia vo filialke
Jablonov¢ prihla-
sovali  vzorne
svoje deti na na-
bozenskii  vy-
chovu i viedli do
chramu a ku sviatostiam, ¢o sa odra-
zilo v posudzovani knaza politicky
angazovanymi funkcionarmi, a tak v
marci 1981 bol prelozeny do farnosti
Klatova Nova Ves, okr. Topol'¢any,
ktora niesla titul ,,Mala Moskva pri
Topol'éanoch®.

No farar to tak netvrdil. Horli-
vost’ proti ndboZenstvu bola vysSia,
ale i l'ahostajnost’. Nabozensky Zivot
(navsteva kostola, vychova deti) ne-
bola v priemere pozadu za okolitymi
farnostami. Aktivita jednotlivcov
dostala paradoxne impulz od farni-
kov zo Stl'ova, ked’ viackrat patnast-
¢lenné skupiny prisli na 1-2 dni ako
brigadnici a na pokrytie kostola na
cely tyzden. Osobitne treba spome-

nut’ kostolik v Sadku, romansko-
goticktl stavba z 12. storocia,
podrla niektorych historikov jeden
z najstarSich kostolov na tzemi
Slovenska, ktory moZzno pamita i
dobu Vel'kej Moravy. Vo vizitacii
z 1. 1779 bol popisany ako kostol v
podobe ruiny. Napriek tomu, Ze sa
tam sluzili iba dve sv. omSe pocas
roka, farar chcel zachranit’ tuto
stavbu, pripravili za financnej
podpory farnikov a manualnej
zrucnosti Jablonovéanov a Stlov-
canov akciu na prekrytie celého
objektu, lebo zatekanim hrozili
najvécsie Skody. Situaciu skompli-
kovala poziadavka pamiatkarov,
ze strechu treba pokryt’ drevenymi
$indl'ami. Aj to bolo splnené s ne-
malymi problémami, ale kompli-
kacia nastala pri kolaudacii, ked
ur¢ity urad namietal, ze ako nater
nebola pouzitad predpisana (draha)
farba, ale majstri pouzili staro-
¢iami osvedceny recept a strechu
natreli podl'a neho. Fardr bol tra-
dom obviniovany aZ s hrozbou
trestného ozndmenia. Toto J. Be-
nusku tak vydesilo, Ze poziadal o
penzionovanie.

Nasledne vypomahal v klastore

sestier kanonistieck de Notre Dame v
Novékoch a vypomahal navySe pre-
kladmi z latinCiny (cirkevné listiny a
vizitacie). S radostou vzdy spominal
na svojich farnikov z Jablonového,
osobitne na to, ze si postavili kostolik,
ktory r. 1998 posvitil kardindl Jan
Chryzostom Korec. Potesila vysviacka
tamojSieho rodéka Jaroslava Tarhaja a
Karola Kraj¢iho.Vel’ku radost’ mal Jus-
tin Befiuska z toho, Ze dvaja ziaci od 1.
sv prijimania i nim pokrsteni Vaclav
Galo a Michal Baldz sa stali knazmi.
Ich Zivot bol neustale spity s nim. Po-
kladal ich za svojich duchovnych sy-
nov a starostlivo sledoval ich rast.

Nastavaju zdravotné problémy
so srdcom (strojcek) a s kolenami,
ktoré ho ku koncu Zivota priputali
na invalidny vozik. Pobudol v cha-
ritnych domoch v Pezinku, v Tr-
nave a napokon sa prestahoval do
Domu pokojnej staroby v Ciferi,
kde ho diecézny biskup J. E. Mons.
Viliam Judak menoval za titular-
neho opata klizskeho.

Pokladam za spravne odcitovat
Cast’ z testamentu Mons. Justina Be-
nusku, napisaného vlastnou rukou
diia 28. jtna 2010 v Ciferi: ,,Daku-
jem vsetkym farnikom, kde som
ucinkoval. Zvlast obci Jablonové
iprimny pozdrav. Dakujem vietkym
pracovnikom v Domoch, ktori sa o
mia vzorne starali. Dakujem lekar-
skej starostlivosti, zvlast’ v Topol'¢a-
noch. Dakujem vietkym, o mi ako-
kol'vek pomahali. Na nikoho sa ne-
hnevam. Prosim o pomoc mojej ne-
smrtelnej dusi‘.

Na zaver treba zrekapitulovat’
rehabilitacny  proces  vizia
¢. A 25651. Zaciatkom r. 1969 na
rehabilitacnom sude v Bratislave
senat z obzalobného spisu a na za-
klade vypovedi konStatoval, ze
proces pred byvalym Statnym si-
dom bol umelo vykonstruovany, a
preto bol rozsudok zruSeny a obvi-
neni boli oslobodeni. Prokurator
sa odvolal. Najvyssi sud to akcep-
toval a nariadil nové pojednava-
nie. Novy senat v novych pome-
roch oslobodil sice obvinenych z
velezrady, ale pokus prejst cez
hranice kvalifikoval ako pokus a
podla vtedajSich zakonov J. Be-
nusku odsudil na 2 roky nepod-
mienecne. Az roku 1990 bol uplne
rehabilitovany.

Neskoro, ale predsa eSte na
tomto svete.
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Z CIRKEVNYCH DEJIN
THDR. JOZEFA SPIRKU
(TURCIANSKY SV. MARTIN, 1943)

,»UZ Vv prvej peridde sa jednot-
livé biskupstva pospajali v provincie
na Cele s metropolitom. A javila sa
snaha pospajat’ i viaceré provincie v
nadmetropolitné zvizky. Snem nicej-
sky (325) potvrdil ,stara obycaj®,
podla ktorej metropolita alexandrij-
sky, antiochijsky a rimsky ma pravo
nad viacerymi provinciami. Okolo
nich druZiace sa provincie boli ne-
skorSie pomenované patriarchatmi a
metropoliti doty¢nych miest dostali
titul patriarchu. Patriarchat alexan-
drijsky rozprestieral sa nad egypt-
skou, libyjskou, tebajskou a pentapo-
liskou provinciou. Antiochijsky pat-
riarchat pojal do seba
provincie v Mezopota-
mii, v Kilikii, v Syrii, v
Palestine a vo Fenicii.
Rimsky patriarchat zau-
jal cely Zapad. Nicejsky
snem uznal okrem toho
aj vysadné postavenie
metropolitov efezského,
cezarejského (Kapado-
cia) a heraklejského
(Tréacia), ktori sa meno-
vali exarchami a ich pro-
vincie exarchatmi. Z troch exarchatov
utvoril sa Coskoro novy patriarchat
carihradsky.

Ked Konstantin Velky prelozil
svoje sidlo z Rima do Carihradu, do-
stal Novy Rim (Konstantinopol) vy-
nikajuce politické postavenie. V Rim-
skej risi biskupi vynikajtcich politic-
kych miest mali i v cirkevnom ohl'ade
prednejsie postavenie nad ostatnymi
biskupmi. Bolo celkom prirodzené,
ze carihradsky biskup, ktory doposial’
bol jednoduchym sufragdnnym bisku-
pom metropolitu heraklejského, ne-
uspokojil sa s tym, ale ako biskup
hlavného mesta riSe narokoval si oso-
bitné postavenie. Prvy carihradsky
snem (381) priznal carihradskému
biskupovi cestné miesto bezpro-
stredne po biskupovi Starého Rima s
oddévodnenim, ze Carihrad je Novym
Rimom. To neznamenalo rozsirenie
jeho doterajSej pravomoci, ale cari-
hradski biskupi obratnou politikou a
pomocou vychodnych cisarov co-
skoro sa dopracovali aj skutoénych
patriarchdlnych prav. Rim neuznal
toto uznesenie carihradského snemu.
Zvlast sa citil dotknuty metropolita
alexandrijsky, ktorého dosial’ pokla-
dali za najpoprednejSicho na Vy-
chode, ale vSetko bolo marne. Chal-
cedonsky snem (451) vo svojom 28.
kanone (Rim ho neuznal) obnovil
uznesenia snemu carihradského 1.,
priznal carihradskému biskupovi
pravo svitit' metropolitov niektorych
provincii, prijimat’ apelacie z celého
Vychodu a tak zasahovat’ do jurisdik-
cie vSetkych vychodnych diecéz.
Tym bolo carihradské biskupstvo po-
vysené na hodnost’ patriarchatu a po-
stavené na uroven patriarchatu rim-
skemu, alexandrijskému a antiochij-
skému. Exarchaty v Heraklei, Cezarei
a Efeze zanikli v novom patriarchate
carihradskom. Aj proti vietkému pro-
testu Rima podarilo sa carihradskému
biskupovi uhdjit’ zvlastne postavenie
na Vychode, a to tym l'ahsie, ked’ze
ostatné vychodné patriarchaty sa po-
Skvrnili bludmi - alexandrijsky mono-
fyzitizmom, antiochijsky nestorianiz-
mom - a v 7. storo¢i sa dostali pod
nadvladu islamu.

Carihradsky patriarcha podrzal
svoje predné postavenie na Vychode,
ba v 6. storo¢i pomenovali ho synody
ekumenickym patriarchom. Sam cisar
Justinian ziadal pre carihradského
patriarchu prvé miesto po rimskom
biskupovi, ba v jednom vynose na-

zval ho hlavou vsetkych cirkvi (Cod.
Just. 2, 24). Gregor Velky vystupil
proti titulu ekumenického patriarchu
a aby zlomil pychu carihradského
biskupa, pouzil pre seba titul ,ser-
vus servorum Dei, ktory predtym
uzivali jednoduchi biskupi. Ale ne-
dosiahol ni¢. Ba naopak, kym pat-
riarchu dosial’ len ini nazyvali tymto
titulom, odteraz so stihlasom cisaro-
vym tituloval sa tak aj sam. Zaujal
na Vychode také postavenie, aké
mal na Zapade biskup rimsky.
Vsetci biskupi, metropoliti a patriar-
chovia na Vychode boli zavisli od
neho, sam vsak sa stal poslusnym
nastrojom cisarskej politiky.
Stcasne s carihradskym povysili i
biskupstvo jeruzalemské. Ale tu ne-
bola politicka pohnutka ako v cari-

K vzniku
patriarchatov

Ad: Jan Surman: Ku komu isli nasi apostoli?
(Kultara 14/2012)

hradskom pripade, ale ¢isto nabozen-
ska. Prvé patriarchaty vznikli totiz v
tych mestach, z ktorych sa kedysi naj-
lepsie Sirilo krestanstvo. Jeruzalem-
ska cirkev bola sice prvou, ale po spu-
stoseni Jeruzalema stratila svoj lesk.
Na mieste Jeruzalema bolo postavené
nové mesto Alia Capitolina, ktoré
malo ¢oskoro prekvitajiici obec poha-
nokrest’ansku, ale jej biskup bol len
jednoduchym sufragdnom cezarej-
ského metropolitu. Nicejsky snem,
opierajuc sa o stary zvyk, podl'a kto-
rého biskup z Alie bol osobitne uctie-
vany, dal mu predné miesto hned’ po
biskupovi antiochijskom Lenze bis-
kupom jeruzalemskym to nestacilo.
Domabhali sa hodnosti patriarchu. To
sa im podarilo dosiahnut' na sneme
chalcedonskom (451), ktory udelil je-
ruzalemskému biskupovi jurisdikciu
nad troma palestinskymi provinciami
(Judea, Samaria, Galilea).

Biskup rimsky bol patriarchom
Zapadu a primasom Italie. Lenze
jeho patriarchalne postavenie ne-
malo praktického vyznamu pre pri-
mat, rozprestierajici sa na celu Cir-
kev. Do istej miery patriarchalne po-
stavenie mali na Zapade aj biskup
kartaginsky v severnej Afrike, mi-
lansky v severnom Taliansku, arelat-
sky v juznej Galii a tesalonicky v
Ilyrii. Od 5. storoCia boli biskupi
arelatski a tesalonicki apostolskymi
vikarmi, t. j. zastupcami papeza vo
svojich oblastiach.

V spore o tri kapitoly vznikli na
Zapade dva nové - pravda len titu-
larne - patriarchaty. Na zaciatku 7.
storocia rozdvojila sa schizmaticka
provincia akvilejskd. Jedna Cast’ pat-
rila metropolitovi v Grade, druha ¢ast’
metropolitovi v Akvileji. Ked’ sa vsak
metropolita z Grada zmieril s Rimom,
metropolita akvilejsky na znak svojej
nezévislosti prijal titul patriarchu.
Svita stolica dala titul patriarchu i
metropolitovi z Grada, aby sa rovnal
v ddstojnosti schizmatickému metro-
politovi z Akvileje.

Oba patriarchaty mali pod sebou:
Benatsko, Istriu, Zapadné Ilyrikum
(Chorvatsko), Norikum a polovicu
Rithiae. Panonia sa nikde neuvadza,
lebo patrila pod Rim. V Rime bola
dohodnuta misia v Carihrade, lebo
Rim nemal pozadovaného muza zna-
1ého slovanskej re¢i. Misie na uzemi
iného patriarchatu sa konali spravidla
tri roky podl'a Dekretalneho prava.

Patriarchat z Grada preniesli .

1451 do Benatok, akvilejsky vsak po
spustoSeni mesta zemetrasenim
(1348) prelozili do Vidimu (Udine) a
tam ostal, kym ho Benedikt XIV. r.
1751 nezrusil.

Podunajsko ako antickd zem
rimskeho vplyvu malo na Starom
Slovensku dve biskupstva uz v 2.
storo¢i: v Nitre (Zobor) a v Jagri.
Dokazuje to cirkevny spisovatel
Tertulian a Pavol Orosius. Po na-
stupe Konstantina . podl'a indicii
nase Uzemie patrilo pod arcibis-
kupstvo v Sriemskej Mitrovici
(Juzna Pandnia). Potom nastipilo
v celom priestore arianstvo. To za-
plavilo aj akvilejsky titularny pat-
riarchat.

Po porazke Avarov Karol Velky
rozdelil uzemie na
rekatolizaciu ari-
anskych Slovenov.
Nezavisle od neho
eSte za panstva
Avarov zacali mi-
siu benediktini z
Dalmacie (glago-
1481) - ,,iz Griek".
Ich erbom bol dvo-
jity kriz na troch
golgotskych kop-
coch. Ti tu boli vySe pol storoCia
pred misiou Cyrila a Metoda. Arci-
biskupovi Metodovi boli oporou v
pastoracii. Pouzivali takisto grécky
obrad a ten u glagolaSov mal oporu
az do ich zrusenia na VySehradskej
synode r. 1343 kral'om Karolom Ro-
bertom. Cirkev gr. obradu v Uhor-
sku sa udrzala popri nastupujucom
pravoslavi cez valasku kolonizaciu.
V Uhorsku nikdy (ani predtym) ne-
bola nijaka rimsko-slovanska litur-
gia. Ta je vyplodom tych, ktori ne-
poznaji pramene. Preto aj Panonia
nikdy nebola podriadena Akvileji,
lebo upadla do arianskej herézy.
Rim tu obnovoval svoju pravomoc
az prostrednictvom Metoda ako titu-
larneho arcibiskupa po zaniknutej
Sriemskej Mitrovici, ktort Avari
znicili a po nich zaujali Bulhari. Az
po navrate z nemeckého vézenia do-
stava Metod riadny titul sidelného
arcibiskupa moravského. Mesto -
»grad“ Morava bolo sidelné mesto
Mojmirovcov.

Porovnavanim a vylucovanim
miest a hradov na nasej Morave a v
Nitrianskom knieZatstve ostane nam
mesto - ,,grad Morava“ ako sidlo arci-
biskupa Metoda. Apostolska stolica
od Sardickej synody r. 343 nepre-
stajne menuje biskupov a arcibisku-
pov do sidel - miest, kde je pre nich
vybudovana katedrala aj s potreb-
nymi budovami. Aj posledné meno-
vanie na Slovensku je podla tejto sy-
nody: archiepiscopus bratislave
nsis s con-katedralou sv. Martina.

A svedok - ucenik na moravskej
Teologickej Skole (nie ,,univerzite®)
Naum (Druhy Zivotopis) uvadza ako
svedok presne miesto, kam arcibiskup
Metod prisiel z Rima do Panonie: ,,v
grad Moravu®“. V fiom bolo dvanast
kostolov (Valy).

Tym, ¢o nevedia o zaradeni Pano-
nie pod jurisdikciu Rima, radi uva-
dzame fakty. Jan VIIIL. (pred 14. ma-
jom r. 873) franskému cisarovi: ,,Sam
vies... ze Panonska diecéza je podria-
dena Apostolskej stolici...“ (Ratkos,
s. 179). A Jan VIIIL. Svitoplukovi zo
14. juna r. 879: ,,...a ako na$i pred-
chodcovia... od zaciatku ucili vasich
rodic¢ov...“ A C€o znamena ,,od za-
ciatku“ - to je uvedené u Tertulidna
(Contra Iudeos) a u Pavla Orosia.
Takze titularnemu akvilejskému pat-
riarchatu dajme pokoj!

Sapienti sat!

ANTON SEMES

Domino mimo minima (11)

Pri opisovanej udalosti  vidime
Domina, ako prichadza ciastocne
oholeny na odbor socialnych veci v
rodnom okrese a pyta sa uradnikov,
preco ma dostavat ovela mensi docho-
dok ako ostatni susedia. Poklada to za
nespravodlivost, lebo dobre pozna
vSetkych rovesnikov este z ludovej
Skoly a vie, aki su to vitizi!

Takuto argumentaciu, prirodzene,
na odbore neprijali.

- Pan Domino, co by ste vlastne
cheeli?

Domino vela nechce, len sa sta-
Zuje, zZe dostava malo, menej ako
ostatni.  Pripomina, Ze ministerka

genitivom - a teda v nijakom pripade
nemozno povedat ,,mimo minimum .
Ked' uz, spravne by bolo ,,mimo mi-
nima!*  Rovnaku chybu robia televizni
komentdtori, ked namiesto ,,utocnik vy-
strelil mimo brany “ povedia, Ze utocnik
vystrelil ,,mimo branu‘. Neuvedomuju
si, ze predlozka ,,mimo“ sa spaja vidy
iba s genitivom (vzdy mimo niecoho, ni-
kdy nie ,,mimo nieco “).

Ak uz nasa mlada uradnicka
chcela starsieho pana Dominika po-
ucit o chybajiicom minime odpracova-
nych rokov, pripadne utesit’ prislubom
chystanej novely zakona, mala mu to
povedat’ spravne po slovensky. Mala
povedat: ,,Pan Domino, Ziadost vam

Kur=zivou
O 1nasort jazyvkiku

prdace a socialnych veci slubila zvysit
kazdému, co nema minimum, aspon o
minimum viac.

- Pozrieme sa!

Pozeraju sa.

Chybaju mu roky, akozZe inac. Naj-
castejsi pripad. Teda roky mu nechy-
bajui, ved' sme naznacili, Ze uz taha na
osemdesiat, ale chybajii mu odpraco-
vané roky! Nema ich dokazané, podlo-
Zené, registrované. Su to roky - nazvime
ich roky uradné, ktoré su vidy dolezi-
tejsie ako roky prezite.

- Nemate vari z coho Zit?

- Mam, - odpovie hrdo, - to zas
mam! Inac by som uz nezil! Ale ...

- No vidite!

Na poste dostava vidy Sestnasteho
v mesiaci tolko eur, Ze si moze kupit dva
celozrnové chleby, dvadsat gramov sla-
niny a sedem téglikov pastéty hameé,
lebo takto to ma rad, vsetko s cibulou
alebo strucikom cesnaku.

- Ale mne ide aj o spravodlivost!

Na okrese mu povedali, Ze sa s tym
neda ni¢ robit' (s tymi rokmi, ¢o mu
chybaju), ma pockat.

- Mam pockat? A na co?

Nepovedali, na ¢o ma cakat, len si
myslia, lapaji, Ze Domino onedlho pre-
stane prirodzenou cestou poberat do-
chodky a oni mu ich prestani priro-
dzenou cestou vybavovat.

Isiel teda na kraj. Na kraji sa s nim
ani nebavili. Darmo cakal na chodbe
od siedmej rano az do Stvrtej poobede.

Vratil sa teda na okres.

- Mozno to dostanete po najblizsej
novele! - utesovala ho mlada vradnicka,
ktora tu este pred tyzdnom nebola.

- Po akej novele?

On novely necita. Naposledy to
bola Cachtickd pani, a to je romadn, nie
novela! Ved je to tam na konci napisané!

- Novela zakona!

- Starého, c¢i Nového? - spyta sa,
lebo si pamdita, ze ked' je cloveku naj-
horsie, ma sa usmievat. - Pani minis-
terka vcera v radiu povedala ...

- Hadam pani Statna tajomnicka! -
opravila ho sc¢itane mlada vradnicka. -
Pani Statna tajomnicka povedala jasne,
Ze zdkon je len jeden, a ten plati pre kaz-
dého! Vy nemate minimum odpracova-
nych rokov, nemate na to doklady! Ste
Jednoducho mimo minimum!

- Coze som?

- Ste mimo minimum! - zduplikuje
dievka.

- Pohania! - odpluje si Domino
vystaveny ,,mimo minimum ", a ide na
autobus. ESte musi stihnut obchod a
kupit’ si chlieb, plus dvadsat’ gramov
slaniny a hamé na kazdy den.

*

A tak sme sa dostali k jadru veci.:
Kym Dominovi islo o dochodok, urad-
nicke o dominanciu na svojom terito-
riu, nam ide slovencinu.

Vyraz ,,mimo minimum* , ktory
sme zaculi na chodbe odboru social-
nych veci a rodiny na okresnom urade
z ust mladej uradnicky, je typicky pri-
klad chybnej administrativnej sloven-
ciny. Predlozka mimo sa md totiz v slo-
vencine spajat’ iba s druhym padom -

nemozeme kladne vybavit, lebo ste
mimo minima“. Ak to chcela povedat
eSte zrozumitelnejSie: ,,Pan Domino,
nehnevajte sa, nemdte odpracované
minimum rokov.

O archaizmoch v liturgii

Ako je to so starymi slovami, s kto-
rymi sa stretavame v oblasti duchovnej
kultury? Ako je to s archaickymi slo-
vami, ktoré pocuvame, deklamujeme
alebo spievame v kostoloch?

Mnohi veriaci i knazi sa nazdavaju,
Ze jazyk liturgickych textov by sa mal co
najviac priblizit sucasnej hovorovej slo-
vencine a robia v tomto smere aj prak-
tické pokusy, pricom hladaju nahradu
za kazdy  starsi alebo menej pouzivany
vyraz. Ako priklad mozeme uviest na-
hradzanie prastarého vyrazu ,,vysly-
sat* slovom ,,vypocut. Niektori do-
konca v dobrej voli inovuju aj vekmi
ustalené formulacie a poriadok slov (na-
priklad ,, Baranok bozi** - menia na ,, Bozi
baranok*). Vyskytli sa aj pokusy zasiah-
nut  do Modlithy Pana a ,,priblizit’ su-
Casnosti“  jeho znenie aktualizovanym
poriadkom slov  (konkrétne zvolanim
., Posvit sa tvoje meno“).

Je snaha o takito aktualizaciu po-
trebna? Je vobec mozna?

NajcastejSou argumentaciou novato-
rov je snaha o ,,prirodzenost reci. Co je
to viak prirodzenost reci? Co znamend
,,prirodzenost™ vo vztahu k hodnotam,
ktoré vtahuju cloveka do nadprirodze-
nosti? Nepatrido pojmu prirodzenosti aj
ustalenost posvitena tradiciou, teda bo-
hatstvo konotdcii navrstvenych na slova
v priebehu dejin? Nie je to prave ich
vzdcna patina? Je prirodzenost naozaj
wilucnym znakom sucasného jazyka?

Liturgicka re¢ neshizi na jednoduché
praktické dorozumievanie! Liturgia nie je
iba spredmetiiovanim ludskych myslienok
a zazitkov. Oslavna, dakovnd, prosebna
alebo kajucna re¢ pred tvarou Boha je
ovela bohatSia a narocnejsia nez akdkol-
vek beznd medziludska konverzacia alebo
dojedndvanie obchodnych cien.

Pri posudzovani jazyka modlitby
a liturgie vSeobecne by sme mali mat
na mysli vzdy aktudlnu aj historicku
hodnotu kazdého slova. A ak histo-
ricku, tak aj hodnotu pre vecnost, lebo
Co je historia, ak nie nekonecne kratky
usek vecnosti a jej predohra?

Rozhovor s Bohom ma byt obsa-
hovo co najbohatsi, jeho forma ma byt
krdasna, ma predstavovat' ludské maxi-
mum. A do tohto maxima urcite patri aj
ustalenost  jazykovych prostriedkov
vycizelovana vekmi. Kazdé slovo a
kazdy ludsky prehovor ma sice casovo
i priestorovo ohranicenu sféru pouzi-
vania, no zdroven z tejto ohranicenosti
vystupuje intenzitou vztahu komuniku-
Jucich. Tato intenzita sa prehlbuje
predovsSetkym uprimnostou vyznania,
hibkou viery podporenej  komplexom
,,zhodnocovacich‘ nastrojov.

Nebudme az taki dnesni! Ar-
chaizmy a historizmy maju medzi
zhodnocovacimi ndstrojmi reci ne-
pochybne  najvyraznejSiu pridant
hodnotu! Br47EJ BELAK
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uzi  su velki

vtedy, ked bo-

Jjuju za spravod-
livost a za vseobecné
dobro. Bohuzial, dnesni
Statnici - ministri, kon-
gresmani, ¢i poslanci
pracuju pre zlo a sposo-
buju svojim ndrodom ne-
Stastie. Zakony v pros-
pech rozvodov, potratov,
manzelstva partnerov rov-
nakéeho pohlavia, skolstvo
bez Boha, nicenie obyva-
tel'stva a zaobchadzanie s
nim az na urovni zvierat...
Tento obraz sucasného
sveta je neuveritelny,
najmd ak vezmeme do
uvahy, Ze vdcsina Statni-
kov zdapadného sveta su
pokrsteni krestania, ktori
teda popieraju svoju vieru
a ktori svojimi skutkami
suhlasia s nicenim kres-
tanskej civilizacie. V ta-
komto upadku Ziaria o to jas-
nejsie postavy krestanskych
Statnikov, medzi ktorymi ma
svoje osobité miesto ekva-
dorsky prezident Gabriel
Garcia Moreno.

VELKY
STATNIK

Na sviatok Premenenia Pana, 6.
augusta 1875, bol statnik, ktoré¢ho
mnohi hodnotili ako jedného z naj-
vicésich od dob tzv. reformacie, za-
vrazdeny slobodomurarskymi toc-
nikmi na schodoch katedraly v hlav-
nom meste Quite. Len malu chvilu
predtym, ¢o ho vylékali von s falos-
nou spravou, ze musi ¢osi neod-
kladné zariadit’; adoroval Oltarnu
sviatost’.

Ked’ upadol pred vstupnym por-
talom a lezal vystrety s krvacajiicou
hlavou na zemi, jeho l'ava ruka bola
zranend a prava odseknutd ¢epel'ou
macety - rozpoznal svojich vrahov.
Spoznal ich v zmysle pochopenia,
kto ich v skutoCnosti poslal. Nie-
ktori z ocitych svedkov vravia, Ze s
namahou zaSepkal svoje posledné
slova, ini zas tvrdia, Ze ich razne
zvolal... VSetci sa v§ak zhoduju na
zneni tychto slov: ,,Dios no muere!*
Boh neumrie!

Uderny ako tieto slovéa bol aj
vyznam celého okamihu - akoby
sa snazil povedat: ,Modzete ma
zabit, ale nikdy nezabijete Toho,
koho by T'udia ako vy chceli sku-
to¢ne znicit.“ Iné slova vyslovené
vodcom zrazenym na zem pri inej
prilezitosti, mézu byt porovna-
telné s tymito pre ich vystiznost'.
Tato veta by mohla predovsetkym
vyjadrit’ znenie jeho politického
kréda, za ktoré sa obetoval v zi-
vote a za ktoré napokon i zomrel -
slova, ktoré boli a st zhrnutim ce-
1ého krestanského ucenia, ak ho
mame aplikovat do politickej
sféry, teda ktorymi by sa mala ria-
dit’ spolo¢nost’: ,,Slobodu pre kaz-
dého a pre vsetko, okrem hriechu
a zlosynov.*

Do takej miery, do akej sa len
Clovek moze riadit svojim kré-
dom pri riadeni §tatu, mézeme ro-

GARY POTTER

Gabriel Garcia Moreno -
vzor krestanskeho politika

zumiet tomu, ¢o popi-
sal papez Lev XIII.
ako: ,,Model krestan-
ského statu.“ O cCosi
také sa pokusili v Ek-
vadore. A ten, kto stal
na jeho cele bol Gab-
riel Garcia Moreno,
dvojnasobny prezident
republiky, a okrem
toho po cely zivot
jedna z najimpozant-
nejsich postav v ob-

lasti prava, legislativy, "

Skolstva, vojenstva i
Statnictva.

Gabriel Garcia Mo-
reno sa narodil 24. de-
cembra 1821 v ekva-
dorskom Guayaquile,
ako najmladSie z 0s-
mych deti. Jeho otec,
Don Gabriel Garcia
Gomez, bol pdvodom
Spaniel a po tom, &o
emigroval do Ekva-
doru, sa stal vazenym
obchodnikom. A prave
tam sa zosobasil s Do-
nou Mercedes Moreno.

Gabriel ziskal titul
doktora prav na univer-
zite v Quite, urobil si
pravnickt prax a zacal
sa venovat i politickej
¢innosti. Roku 1850 sa
vydal na cesty po Fran-
cuzsku, Anglicku a Ne-
mecku. Po navrate do
Ameriky sa jeho cesty
skrizili s jezuitami a
uvedomil si ich vy-
znam. Priniesol ich do
Ekvadoru a ziskal od

prezidenta povolenie na ich usid-
lenie v Ekvadore.

Onedlho nato general Urbina
vyvolal revoluciu a jezuitsky rad
zakazal. Garcia Moreno zalozil na
protest vlastné noviny, bol vsak
zato Urbinom zajaty a vykazany
do exilu v Parizi bez akéhokol'vek
sudu. A prave tam Garcia Moreno
znovuobjavil a upevnil svoju
vieru.

Po pade generala Urbinu roku
1856 sa Garcia Moreno vratil do
Ekvadoru, kde bol menovany za
vrchného sudcu, neskor za sena-
tora a napokon sa roku 1861 stal
prezidentom. Pred jeho nastupom
bola situdcia v Ekvadore desiva:
chaos prevladal na kazdej urovni
administracie, armada vladla tero-
rom voci pocestnému obyvatel-
stvu, v State vlastne chybalo skol-
stvo, uroven moralky bola nel'ud-
skéa a skazena a Statna pokladnica

si musela pozicat v pomere 20
percent.

PREZIDENTOV
ODKAZ

Za vlady Garciu Morena sa
vSetko zmenilo. Zrusil zédkaz cu-
dzich radov a podriadil chod na-
rodného skolstva od zékladného
az po polytechnické ucenie v Qu-
ite nabozenskému vedeniu, zvlast
Jezuitom. Ziadny narod v Latin-
skej Amerike v tom Case nezazna-
menal vacsi pokrok vo vzdelani
obyvatel'stva, ako Ekvador.

Pocas Morenovho uradu bol
uznesenim Kongresu Ekvador za-
sviteny NajsvétejSiemu Srdcu Jezi-
Sovmu 25. marca 1874. (O 130 ro-
kov neskér, 25. marca 2004, biskup
Ekvadoru toto zasvitenie oficidlne
obnovil). Ked’ bol Papezsky $tat na-
padnuty jednotkami krala Viktora
Emanuela roku 1870 a papez sa stal
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vlastne vdznom vo Vatikdne, More-
nova vlada ako jedina na svete pro-
testovala proti tejto situdcii. A to ne-
bolo vsetko. Ked’ Viktor Emanuel
dobyl Papezsky stat, odrezal Svita
stolicu od zdroja prijmov, Garcia
Moreno odhlasoval v Kongrese vy-
hradenie desatiny narodného pro-
duktu na podporu blahoslaveného
papeza Pia IX.

Jeho vlada zdvihla zivotnt Uro-
ven Ekvadorcanov vsetkych tried a
etnickych skupin. Popri skolach po-
stavil nemocnice a cesty... Zelezni¢na
drdha cez hory medzi Quitom a
Guayaquilom spojila dovtedy odde-
lené Casti krajiny - Costu a Sierru.
Garcia Moreno zacal okrem toho s
vysadbou nespocetného mnozstva
eukalyptovych stromov z Australie,
aby tak zabranil erozii pddy, ktora na-
stala, ked’ chudobni Indiani vyruabali
rastlinny porast kvoli surovindm.

Garcia Moreno sa zucastiioval
svitej omse kazdy den, odriekal ru-
zenec a kazdy den stravil polhodiny
kontemplaciou. Robil to vsetko z na-
ozajstnej potreby srdca alebo to bola
len poza? Na obvinenia z pokrytec-

tva odpovedal: ,,Podstata pretvarky
spociva v tom, ze ¢lovek robi nieco
opacné, nez v ¢o v skuto¢nosti veri.
Skutonymi pokrytcami su teda ti,
ktori maju Vieru; ale neodvazia sa ju
ukazat’ na verejnosti.

Garcia Moreno praktikoval né-
bozensky Zivot verejne, ako to uka-
zal v pravidlach svojho kazdoden-
né¢ho zivota a ako to napisal na
zadnu stranu vydania Nasledovania
Krista Tomasa Kempenského, ktoré
nasli v jeho vrecku po zavrazdeni:

»Kazdy den, ked sa modlim,
budem prosit’ zvlast’ o cnost’ po-
kory. Kazdy den sa zGcastnim
svitej omSe, modlitby ruzenca a
okrem kapitoly Nasledovania
bude ¢itat’ i tieto pravidla a pripo-
jené rady. Chcem sa udrzovat,
ako to len je mozné, v pritom-
nosti Bozej, Specialne pri rozpra-
vani - nech nikdy nevyrieknem
zbytocné slova. Obetujem svoje
srdce Bohu pred vykonanim akej-
kol'vek c¢innostou. Nech kazda
moja namaha s myslienkou na Je-

ziSa a Mariu ovlada moju
netrpezlivost’ a zabranuje
mojim prirodzenym sklo-
nom. Vsetko znasat a pri-
jimat s privetivostou,
hoci ma druhi zrania; ni-
kdy nehovorit’ zle o svo-
jich nepriateloch! Podro-
bim sa doslednému sku-
maniu dvakrat za den po-
cas cviceni v rozlicnych
cnostiach a generalnej
skuske kazdy  vecer.
Kazdy tyzden pristipim k
sviatosti zmierenia. Potla-
¢im vSetku familiarnost’, i
ked nevinnu, ako to odo
mna ziada rozvaha. Nikdy
nestravim viac nez hodinu
v ziadnej zabave ¢i krato-
chvili a uz vobec nie pred
6smou hodinou vecer.*

MUCENICKA
SMRT

Lekarska pitva Garcia ||
Morenu ukazala, ze ho za-

utfzil Strnast bod-
nuti macetou. Jedna
z reznych rédn ho
zasiahla priamo do
mozgu. Je vlastne
zazrak, ze hned ne-
zomrel. Ked k
nemu z katedraly
dobehol knaz, bol
este stale pri zivote.
Preniesli ho naspit’
do chramu a ulozili
k nohdm Sedembo-
lestnej Panny Ma-
rie. Privolali lekéara,
ale ten mu uz ne-
mohol pomodct. Je-
den z kiazov ho vy-
zval, aby odpustil
svojim vrahom. Uz
nemohol rozpravat,
ale jeho o¢i odpo-
vedali, Zze sa tak uz
stalo. Prijal po-
sledné pomazanie.
O pétnast minut
nato zomrel priamo
v katedraéle...

. .
-

Na obrazku hore nesie Gabriel Garcia Moreno

kriz pocas Krizovej cesty v Quite

Na obrazku vlavo slobodomurari zabijaju Gabriela Garcia Morenu

na schodoch chramu,

kam ho vyldkali pod faloSnou zdmienkou

Dole: Fotografia mitveho Gabriela Garcia Morenu

Tu st slova blahoslaveného pa-
peza Pia IX o ekvadorskom prezi-
dentovi, ako ich vyslovil pre verej-
nost’ 20. septembra 1875:

,Uprostred tohto vsetkého,
bola republika Ekvador zazracne
poznacend duchom spravodli-
vosti a neotrasitelnej viery jej
prezidenta, ktory sa ukazal ako
oddany syn Cirkvi, verny ctitel’
Svitej stolice a horlivy udrziava-
tel’ viery a piety svojho naroda. A
odrazu to bezbozni vo svojom
slepom besneni videli ako urazku
ich predstieranej moderne;j civili-
zacie; ako pohanu vlady, ktora sa
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venovala nielen materialnemu za-
bezpeceniu obyvatel'stva, ale i
jeho zasyteniu v oblasti duchovnej
a moralnej... A tak sa na koncile
temnoty, ktory zorganizovala
sekta, tito zlosynovia zaviazali za-
vrazdit' vynimo¢ného prezidenta.
Padol pod ocelou vrahov, ako
obet’ viery a krestanskej lasky...
No pre Pia IX. je smrt’ Garcia Mo-
renu smrtou muéenika.*

Z amerického casopisu Michael,
april 2004

prelozila

Katarina DzZunkova
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(Pokracovanie
z predchadzajuceho cisla)

Od roku 1900 zacal publikovat.
Z uverejiovanych prac vidno, Ze
od tejto chvile ho uz nikdy neopus-
tila Uporna snaha uvaZovat naozaj
az po korene, najmid o vztahoch
medzi clovekom a ostatnymi
I'ud'mi. Ak videl, Ze tieto vzt'ahy su
nezdravé, nanucovala sa mu
otazka, aké lieky navrhnut, aby
ludstvo ozdravelo. Tu Chesterton
zacal rad-radom uvazovat’ o vset-
kych spolocenskych systémoch.
Jeho agnosticizmus dostaval trh-
liny a nevedel ho uz uspokojit.
Cim dalej, tym vaésmi sa du-
chovne blizil ku krest’anstvu, a to k
anglikanizmu - forme krestan-
ského vyznania, ktord bola v jeho
prostredi najznamejsia.

Medzitym sa mlady Chesterton
zoznamil s Frances Bloggovou z ro-
diny franctizskeho p6vodu. Roku
1901 uzavreli manzelstvo. Usadili
sa v Londyne na Fleet Street, ktora
sa prave jeho pri¢inenim stala po-
vestnou. Tu zacal Chesterton na-
plno rozvijat’ svoje povolanie pub-
licistu, literarneho kritika, novinara
a spisovatel’a vobec. Neskor sa pre-
stahovali do vidieckeho mestecka
Beaconsfieldu.

Nie u kazdého c¢loveka sa povo-
lanie ¢rta tak zrete'ne ako u Chester-
tona. Bol rodeny polemik. Uz zaciat-
kom storocia sa stal znamym verej-
nosti. Najprv sa pod svoje brilantné
¢lanky podpisoval znackou G.K.C. a
l'udia sa pytali, kto to len méoze byt.
Potom sa stal otvorenym zastupcom
Burov, proti ktorym jeho krajina
viedla vojnu v Afrike. Bol vyre¢ny a
triafal do zivého. Uz tu sa prejavila
rydzost’ jeho charakteru a jeho pria-
most. Jeho zapas proti domacim im-
perialistom vyrastal podl'a jeho slov
nie z nedostatku patriotizmu, lez
prave z uprimného patriotizmu.

V zapase proti burskej vojne sa
stretol s muzom, ktory sluzil tej istej
spravodlivosti a bojoval v tom istom
duchu. Bol to Hilair Belloc. Priatel-
stvo nadviazali roku 1900 pri stret-
nuti na Mont Blancu. Chesterton
mal 26 rokov. Belloc bol o $tyri roky
star§i, bol vynikajici rozpravac, ve-
del prebudzat’ myslienky, mal vel'ka
schopnost’ presviedc¢at’ a vplyval na
Chestertona vel'mi mocne po kazdej
stranke, vratane nabozenskej. Belloc
bol napoly Francuz a bol katolik.
Upevnilo sa medi nimi priatel'stvo, v
ktorom nebolo nezhod. Bernard
Shaw bude raz utocit’ proti ich spo-
loénym myslienkam a napiSe, Ze
uto¢i proti dvojhlavému drakovi,
ktorého nazval ,,Chesterbelloc®.

Chesterton sa dal do boja nielen
za praktické ciele spravodlivosti pre
Burov v Afrike, ale aj za iné kon-
krétne veci. Mieril hlbsie a napadal
nespravnu filozofiu protivnikov ak
okoreil ich nespravnych praktickych
postojov. Chesterton nazval niekto-
rych svojich duchovnych protivni-
kov ,,.bludarmi® a svoje utoky proti
nim zhrnul v knihe toho ist¢ého mena
(Heretics, 1905). Obvinuje ich v
podstate z toho, ze vymysleli nové
filozofie a nové nabozenstva. Sha-
wovi a Wellsovi nadl'udia a obri v
marnivosti svojich vier degraduju
Pudska vieru, ktorej naplno vyho-
vuje krestanstvo. Chesterton utoci
prudko a presved¢ivo, Casto vtipne,
ale tak starostlivo, ze nikdy osobne
neurazi. Tento boj perom je suboj,
ktory napriklad v knihe Gul'a a kriz
vedie bez prestania krest’an s ateis-
tom. Napriek tomuto duchovnému

zapasu Chesterton
udrziaval srdec¢né
vztahy so svojimi
,.bludarmi* -
Wellsom, a najmé
so Shawom, c¢o
sluzi na Cest’ 1 dru-
hej strane.
Chestertonovo
priatel'stvo s Ber-
nardom Shawom
bolo zvlast' zauji-
mavé. Pisali si
mnoho listov s
oslovenim: My
Dear G. K. Ch.,
Dear Mr. Chester-
ton... Yours since-
rely, G. B. S. Je-
den list z roku
1909 sa zacina:
Chesterton, Shaw
speaks. Attention!
- Chesterton, ho-
vori Shaw. Pozor!
- Chesterton odpo-
vedal takisto pria-
tel'sky. Pritom
ked islo o mys-
lienky a nazory,

KARDINAL JAN CHRYZOSTOM KOREC

podtali sme mu
korene. Svet stratil
svoju duchovnu
podstatu, preto nan
strichne katastrofa
za  Kkatastrofou.
Liek? Bezpodmie-
necny navrat ku
krestanstvu.
Chestertonov
zivot je rusny -
spisovatel’, konfe-
rencier, novinar,
vydavatel' vlast-
nych novin. Mal
rad svoju pracu.
»Novindrstvo je
najnovsie  ano-
nymné dielo od
Cias katedral,” -
povedal nadsene.
Chesterton
medzitym du-
chovne dozrel, i
ked’ este dlho ne-
urobil posledny
krok. Uz v roku
1908 napisal o
sebe: ,,Ako ini
vazni mladici - aj

Filozof zdravého rozumu
Gilbert Keith Chesterton

obaja boli priami a ostri. Napriklad
Chesterton v Bludaroch medziinym
napisal: ,,NevS§imam si p. Bernarda
Shawa ako jedného z najskvelejsich
a najpoctivejsich I'udi zijucich; vsi-
mam i ho ako bludara - totiz ako
Cloveka, ktorého filozofia je cel-
kom solidna, celkom suvisla a
uplne nespravna.*

Kniha Bludari bola skor odmiet-
nutim. Naproti tomu kniha Ortodo-
xia (1908) - najddlezitejSie Chester-
tovo dielo, ktoré neprestalo byt ak-
tualne dodnes - prekvapuje svojim
pozitivnym postojom, sviezost'ou a
spontannostou. Chesterton chce v
Ortodoxii ustalit’ pravé I'udské hod-
noty, ktorymi st podla neho kres-
tanské hodnoty.

NABOZENSKE
HUCADANIE

Chesterton sa priznava, Ze ¢im
vacSmi poznaval zivot, tym vacSmi
lutoval, Ze zo zivota jeho krajiny
zmizla staroddvna katolicka viera.
Chesterton preSiel od neviery
priamo k vysokej anglikanskej
cirkvi, ktora sa naukou a bohosluz-
bou velmi blizi katolickej Cirkvi.
Anglokatolicizmus je uprostred me-
dzi anglikanizmom a katolicizmom.
Jeho stiipenci ostavaju oddeleni od
Rima, Tutuju vsak, ze v 16. storoci
doslo k rozkolu krestanstva. Udr-
zuju si nadej, ze raz dojde k zmiere-
niu Canterbury s Rimom v podobe
spolo¢enstva, v ktorom by sa do-
siahla jednota i uchovala ich na-
rodna hrdost’. Tato nadej podporuju
aj konkrétnymi ¢inmi.

Anglokatolicizmus pochadza z
tzv. oxfordského hnutia, ktoré mu
dalo organizaciu. Jeho povod je vSak
omnoho star$i a ma korene mozno v
Casoch samotnej reformacie, ktora
nabozenska a tradicionalna dusa An-
glicanov prijala len s vyhradami.
Anglokatolicizmus je verny odkazu
otcov, ktorych sa zdrahal vobec
opustit’. Nazyvaji ho aj puseyizmus,

podla Eduarda Puseyho, priatela H.
Newmana. Pusey odmietol ist’ New-
manovou cestou a zlozit’ tzv. abjura-
ciu a venoval sa ulohe vratit’ anglika-
nizmus katolicizmu zvnutra. Jeho
ziaci sa usiluju obnovit opusteny
zvyk spovedat’ sa, zakladat’ klastory,
premieniat’ chrdmy na skuto¢né kos-
toly pre slizenie podstatnej krestan-
skej obety - Panovej vecere. Puseyho
dediéstvo prevzal neskor lord Halifax
a pokracoval v jeho diele, ktoré sa
zivo rozvija. Halifax predsedal lige
English Church Union, ktora rozvija
hnutie za navrat ku vSeobecnej
Cirkvi. Nadviazal kontakty s Rimom
a dal podnet na vznik komisie teol6-
gov a historikov, ktori Studovali me-
dziingm 1 platnost’ anglikanskej vy-
sviacky knazov. Prvé etapa zblizova-
nia sa skonCila zdanlivym neuspe-
chom, ked’ sa vyslovila pochybnost’ o
platnosti anglikanskych ordinacii -
18. septembra 1896.

Je priznacné, ze Chesterton sa
zblizil s anglokatolikmi prave nie-
kolko rokov po tomto neuspechu.
Dal sa zdanlivo na cestu bez vycho-
diska. On vSak mal rad veci, ktoré sa
zdali stratené. Preto vytrvalo zapasil
spolu s inymi o jednotu nad’alej, a to
napriek burlivym protestom protiv-
nikov vo svojej krajine. Jeho mysel
sa Coraz va¢Smi uvolnovala od an-
glikanizmu ako néarodnej cirkvi. Az
do roku 1922 zostaval v§ak angloka-
tolikom a citil, Ze je akymsi neukon-
genym katolikom. Zivot vak nestal.
Chesterton zapasil o svoju duchovnu
podobu d’ale;.

Medzitym vydava knihu za kni-
hou, najmi eseje. Roku 1910 vydal
knihu eseji Co je chybné vo svete.
Toto suzovalo Chestertona. Pocitmi
nesudrznosti a nestalosti sveta sa za-
obera vo vsetkych svojich knihach,
¢lankoch, konferenciach a nastoj-
¢ivo poukazuje na ich korene. Budu-
jeme na zdani, vnutro je rozozraté.
Zvonice a palace ostavaju, ale duch
ich neozivuje. ManZelstvo trva, ale

ja som sa pokusal predbehnut
pravdu o desat’ minut. Zistil som
v8ak, Ze za fou zaostavam tisico-
semsto rokov. Napinal som si hla-
sivky trapnym chlapcenskym preha-
nanim pri hlasani svojich pravd. A
bol som potrestany najprilichave;j-
$im a najkomickej$im sposobom -
zachoval som si totiZ svoje pravdy,
lez ze to nie st moje pravdy. Ked
som si predstavoval, Ze stojim sam,
ocitol som sa v skuto¢nosti v posta-
veni Cloveka, za ktorym stoji celé
krestanstvo... Poktsal som sa vy-
najst’ svoju vlastnu herézu - a ked
som bol celkom hotovy, objavil
som, Ze je to pravoverna nauka.*

Roku 1922 Chesterton specatil
svoje hladanie i svoju istotu. Naj-
vacsim jeho duchovnym dobrodruz-
stvom sa stalo to, Ze urobil rozhodny
krok, ktory oddel'oval jeho angloka-
tolicizmus od vSeobecnej Cirkvi.
Zlozil vyznanie viery. Ked’ sa ho py-
tali, preco sa stal katolikom, odpove-
dal: ,,To get rid of my sins.” - ,,Aby
som sa zbavil svojich hriechov.”
Chesterton sa rozhodol pre start Cir-
kev Ireneja, Augustina, Becketa,
Frantiska z Assisi, Katariny Sienskej
a Tomasa Morusa, pretoze ,,ona
skiima tajomstva l'udského srdca s
prenikavost'ou nadprirodzeného po-
hladu“ v takom stupni, s akym sa -
sam to hovori - nestretol nikde inde.
Této Cirkev vlastni viditel'né tikony,
ktoré obnovit’ dusu.

Zakotvit’ natrvalo v tomto pre-
svedCeni mu umoznil jednoduchy
dedinsky knaz otec O’Connor, s kto-
rym sa nahodne stretol u priatel’'ov
pocas jedného vikendu. Knaz bol na
pohlad vel'mi jednoduchy a
skromny. Na vylete po nahornej ro-
vine Yorkshiru mal vSak Chesterton
prilezitost’ spoznat, Ze tento maly,
jednoduchy knaz ma pri svojej
skromnosti tol’ko skusenosti s du-
$ami, Ze pozna tajomstvo dobra a zla
1 tajomstva neresti a zlo¢inu nepo-
rovnatel'ne lepSie nez najskusenejsi

londynsky psycholég ¢i krimina-
lista. To Chestertona neskor in§piro-
valo k viacerym detektivnym kni-
ham, ktoré dodnes nezostarli.
Svojho kinaza nazval v nich otcom
Brownom (Nevinnost otca Bro-
wna). V knihéch si skoro stale tro-
cha utahuje z jeho vyzoru, ale
mozno len preto, aby tym presvedci-
vejie vzdaval uctu svitosti tohto
knaza, ktory sa stal jeho poradcom a
priatelom. Monsignor John O "Con-
nor napisal v roku 1937 o Chesterto-
novi knihu.

Na Chestertonovom vstupe do
katolickej cirkvi mali teda podiel
najmd tri osobnosti: Frances
Bloggova, mlada horliva anglokato-
licka, ktort si vzal za manzelku, d’a-
lej priatelia Hilair Belloc a otec
O’Connor. Isty vplyv mal aj Ches-
tertonov mladsi brat Cecil, povestny
prudkostou svojich novinarskych
polemik, ktory sa stal obetou vojny.
Zomrel ako katolik.

Chesterton navstivil v roku 1919
Svita zem a uz vtedy sa vratil s od-
hodlanim, ze vstapi do Cirkvi, alebo,
ako sa hovori v Anglicku, zlozi abju-
raciu, ¢ize odvola svoj doterajsi roz-
chod s Cirkvou. Dvaja jeho priatelia
ho na tejto ceste predisli. Jednym z
nich bol Ronald Knox, syn anglikan-
skeho biskupa, byvaly kaplan v Tri-
nity College v Oxforde. Druhym bol
spisovatel M. Baring. Baringovi sa
Chesterton zveroval so svojimi mys-
lienkami a vazil si jeho nahlady. V
jednom liste z toku 1920 pisal Barin-
govi. ,,AZ doteraz som si myslel, Ze
mozno byt anglokatolikom, a pritom
vnutorne katolikom. Ak vSak podla
Vasho vyjadrenia je to iba nadvorie
so stiporadi, nechcem byt na nadvori,
tym menej na nadvori oddelenom od
hlavnej budovy.*

Chestertonova zena pomyslala tiez
na prechod do Cirkvi. Nenachadzala
vsak ,,dost’ jasni cestu“. Chesterton
vedel, za ¢o jej vd’aci. Uz ako snube-
nici jej venoval zbierku basni Divoky
rytier. Vo venovani napisal: ,, Tebe, ¢o
si mi priniesla kriz a Krista.

Roku 1922 Chesterton zlozil vy-
znanie viery. O nieco neskor ho na-
sledovala do katolickej Cirkvi aj
jeho Zena. Obaja pocitili, ze s v
dome svojich otcov. Na mnohé na-
mietky, ktoré sa vzniesli proti nemu,
Chesterton odpovedal pokojne, ale
svojrazne: ,,Som hrdy na to, Ze som
sputany 'oSuchanymi' dogmami
(takto hovoria moji kolegovia-novi-
nari), lebo vel'mi dobre viem, Ze
bludy umieraju, no mudre dogmy
ziju dost’ dlho, takze sa na ne da po-
zerat’ ako na staroZitnosti.

Co pocituje konvertita vo chvili,
ked vstupuje do Cirkvi? Chesterton
o tom pisal: Cudia si myslia, Ze kon-
vertita vstupuje so sklonenou hlavou
do akéhosi malého chramu, ktorého
vnutro je podla nich oblozené ako
zalar, ak nie rovno ako mudiarefi. No
l'udia vedia dohromady len to, ze uz
presiel cez dvere. Nevedia, Ze sa
uberal nie k temnote, lez k svetlu
jasného dnia. Mozno aj konvertita
ma na chvil'u pocit, Ze sa pozera cez
Strbinu. Ked’ sa vSak rozhladi, vidi
branu, ktora vedie k oltaru. Ked’ vo-
jde do Cirkvi, zisti, ze Cirkev je
omnoho rozsiahlejS§ia znutra nez
zvonka. Je to priestor velkych do-
mov, Sirka ako v renesancii, je to
vSeobecnost’ ako republika sveta.
Vtedy moze konvertita vyslovit’ isté
staré slova plné jasnosti, nezname
modernym I'udom: Civis Romanus
sum. (Som rimsky ob¢an.)

(Pokracovanie v budiicom cisle)



